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Husvét imsiepére.
Irta : Kon ez Ákos.

Én vagyok a feltámadás !
Ezen szavakkal köszöntötte a 

feltámadt Istenember azokat, kik 
a Golgota ormán három nappal 
előbb lelkűk mélységes fájdalmá­
val látták őt elhervadni.

Beteljesedtek szavai : Rontsá­
tok le e templomot és én harmad­
napra felépítem azt. A kősziklát 
angyalok kezei ethengeriíették, az 
örök eszme elhagyta a néma sir 
üregét és sírjának köveire állva 
meggyőző erővel hirdette, hogy Ő 
az igazság, ut és az élet.

A csodának hire szétömlött a 
világon, az üldözők megdöbbentek, 
megijedtek és tagadták az Igazság 
feltámadását.

Az a kis csoport, melynek 
lelke a földön járt Istenember 
szive mellett hinni, remélni és sze­
retni tanult, az első pillanatban 
nem fogta fel a nagyszerű csodát. 
Kezdetben nem mert szembeszállni 
azokkal, kik a názáreti Jézus ta­
nítását szivük vakságában elvetet­
ték. Elvonultak tehát, de lelkűk

mélyén megmaradt az a boldog 
sejtés, hogy hitük nem volt hiába­
való és ők üdvösségük küszöbére 
léptek.

Krisztus ellenségei azt hitték, 
hogy a Golgotán bevégződött az 
ember tragédiája. Arra nem gon­
doltak, hogy az Ige, az Igazság 
és az Eszme halhatatlan. Meg­
romlott szivük nem tudta meg­
érteni azt a tiszta, és fönséges ta­
nítást, mely az Üdvözítő ajkairól 
eiszállva egyenes vád gyanánt 
hullott az akkori romlott világ 
fejére.

És azóta — bár kétezer év 
múlt el — az Igazság most is vér­
zik szüntelen. Az emberek nem 
szeretik az Igazságot, mely fedd! 
a bűnt, ostorozza a szenvedélye­
ket és az ég felé küld bennünket. 
Az emberi akarat nem akar ma 
korlátokat ismerni, dőreségnek 
tartja az Igazság keresését, agy­
rémnek a hivő lélek reményét a 
túlvilágban és megmosolyogja azo­
kat, kik hitük szárnyain felemel­
kedve az Istenséghez, az ő segítő 
leikéért könyörögnek. — A meg­
tévedt emberi elme uj csapáson 
halad, számításából kihagyja az

Istent s ha dolgai nem mennek 
kedve szerint, akkor nem az ég­
hez fordul, hanem a pokolhoz.... 
Nemcsak nem keressük az igaz­
ságot, de félünk tőle, meg nem 
gondolva, hogy földi hivatásunk 
betöltése éppen az igazság keresé­
sében áll.

Ne legyünk olyanok, mint a 
Megváltó ellenségei, kik féltek és 
remegtek az Igazságtól:. Féltek, 
mert az igaz beszéd által elítélve 
látták tetteiket és érezték, hogy 
még romlott szemük se állja ki 
az igazság fényét. Egy sziklával 
akarták hallgatásra bírni az örök 
eszmét. Ekkor a természet gyászba 
borult, _ nap lehunyta ragyogó 
köntösét és elrejtette fényes arcát. 
Krisztus ellenségei most már azt 
hitték, hogy vége mindennek. De 
0, ki hajnala volt millióknak, szét­
tiporta a halál éjjelét és széttörve 
sírjának zárjait, igy szólt: Halál, 
hol a hatalmad, hol a győzedelmed?

Ezrek és ezrek vannak most 
is, kik az igazság nevében Pilátus­
ként ítélhetnek, másokra hárítván 
a felelősséget, csakhogy ők szaba­
dulhassanak. Az emberiség ma is 
úgy gondolkozik, mint hajdan és

A húsvéti tojás.
Irta: Reviczky Irma.

Szép nyúlánk termete volt, fehér az 
arca, mint _a jázminvirág és mindig feketé­
ben járt. Vagyis csak azóta viselte Flórika 
a gyászszint, mióta férjét eltemette. Ennek 
már múlt három éve, Judica vasárnapján.

Most is fekete reformruhában volt, 
m.aon György a sárga selyem ajtófüggönyt 
léire huzva, a szobácskájába lépett. Ebbe a 
Ear?a, puha kis fészekbe, mely nyers selyem­
ig ki volt egészen bélelve. Lenszinü szőke 
baja még sokkal fényesebb volt a selyem- 

u 1A s°tét kék szemek úgy illettek abba 
a halvány szinti arcba, mint a búzavirág a 
sarga kalászos mezőre.

Úgy ám 1 Csakhogy most pir szállt 
. .a bájos vonásokra és égette a fehér 

yifaSarcot, mint a márciusi nap heve, mely­
től a barackvirág is nyílik.

Györgynek a szemében meg egész 
mennyország nyílt, midőn Flórikára, a szép 
özvegyre tekintett.

György is csak szőke volt. De sötétebb 
árnyalatú volt a haja, mint a nőé. A szeme 
meg olyan „se szinü“ volt. De mikor az 
sszonyra nézett, akkor a Gyehenna tüze

égett a szemeiben. Mint mikor a halvány 
égre verőfényt vetnek a pásztortüzek.

— Isten hozott a pátriában 1 -— mond 
a hölgy és egyszerre két kezecskét is nyújt 
a belépő fiatal embernek, a ki egyiket se 
eresztette cl csók nélkül ..

— Tehát a velenczei szép asszonyok 
nem tudták lebilincselni örökre?

— Hisz tudhatja már, hogy a sötét 
hajú hölgyek engem nem tudnak meg­
ígérni.

Járnak, kelnek, ott szőke fejű Rafaeli 
Madonnák is, aranyzománcos hajjal, bronz- 
szinü fürtökkel. Fáradt hangon mond. 
Flerisza.

— Tudom. Modelt is ültek nekem elég­
szer. Finom mosolylyal mondja György, a 
festő.

— Láttam a Nemzeti Szalonban a 
„Tavaszt" Mondhatom nagyon szép! Maga 
conpositiója?

— Nos, kié másé ? Azonban nem va­
gyok megelégedve vele. Nem tehetek róla, 
az eszem mindig más felé járt. Olyan 
különösen éreztem magamat. Százszor is 
jött egy eszmém, melyet aztán elvetettem. 
És újból felvettem. Néhány hónapig kín­
lódtam igy, inig a képbe belekezdtem.

Végre megvolt, ügy a hogy — sikerült 
Most pedig itt vagyok 1 Ön az első, a kit 
felkerestem.

Flóricza mosolygott, csak a szája szé­
lén, a pici piros szája szélén vonuglott egy 
fájdalmas érzelem.

— Tehát érdeklődött irántam ?
—_ Nos hogyne. Hisz tán visszaemlék­

szik még, hogy épp akkor mentem cl, mi­
kor maga a főerdészszcl már félig-meddig 
jegyben járt.

Én jegyben jártam volna valaki­
vel? Ki mondta ?

Mindenki. Az egész világ. Hiszen 
mindenki tudta, hogy Telegdy úgy követi 
magát, mint az árny az embert esténként 
követi. Nos hisz csinos férfi, szó sincs róla, 
hogy nem volna csinos és mint hírlik mesés 
gazdag is, de —

De nem szerettem, közbe vág az 
özvegy. Es ..

Tudom, hogy ön is gazdag, asz- 
szonyom. Hisz az ura egész vagyonát örö­
költe. Tehet vele, a mit akar. Férjhez is 
mehet. No de én nem bírtam tevejed itt ma- 
radni a sok mende-monda után. És elutaz­
tam Velencébe. Ott festettem a tavaszt...“

A n. é. hölgyközönség szives figyelmébe aján­
lom saját készítményt! mellíuzöimet (mieder)

JVCértéK szerinti magrondoléaek S4 óra. alatt
Misiéin Karok Piacz-utcza 42-ik szám, 

Lamprecht-palota.
kés sittetzxek:
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mindig készen van kezében a fá­
tyol az ő neki nemtetsző Igazság 
(letakarására.

Nyíljék meg szivünk az Igaz­
ság befogadására. És ka szavát kö­
vetjük, latján járunk, nyugvópontra 
talál lelkünk az élet zivatarai kö­
zepeit. A Krisztus keresztje tövé­
ben és felnyílt sírjának kőlapján 
bitet, reményt, szereteteí és igaz­
ságot tanulhatunk. Szükségünk 
van ezen kincsekre, hisz oly sze­
gények, oly gyarlók vagyunk.

Künn a természetben megzen- 
dül a madárdal, a napsugár életet 
önt a természetbe, virágfakadás 
lesz maholnap, a Husiét ünnepe 
az örök eszme feltámadásáról be­
szél, ébredjünk tehát mi is az 
Igazság keresésére. Nézzünk a meg- 
dicsőült ’keresztre és áldjuk, imád­
juk és magasztaljuk az Istent, ki 
feltámadásának csodáját lelkünk 
vigasztal ására örökül hagyta.

Boldog ünnepeket. . .

A debreceni tisztviselő-telep.
Debrecen, április 3.

A telepek keletkezése mindig vala­
melyes egészségtelen fejlődés eredménye, 
vagy egészséges fejlődés előmozdítója.

Egészséges fejlődés előmozdítója akkor, 
midőn valamely nagyobb birtok a helyett, 
hogy egy embernek hajtja dús jövedelmét, 
parcellákra osztva sok száz és ezer család­
nak adja meg a mindennapi kenyeret.

Egészségtelen fejlődés eredménye, ha 
az ogv város rovására történik.

Nézzük meg városunkat, körül van 
véve kertekkel, melyek a régi jó időkben 
ezőlős kertek voltak, most a szőlő már 
mellékes, lettek helyettük silány falvak, 
melyeknek lakói — adófizető polgár mi­
voltukra hivatkozva — követelik az iskolát 
utakat, világítást, csatornát, később a tem­

plomot és pedig igen helyesen, mert miért 
’legyenek épen csak ők mostoha gyermekei 
e városnak, a midőn a tulajdonképem bel­
terület lakosai znndezen jótéteményekben 
részesülnek.

Nem jöhetne bírálat alá e telepítési 
törekvés, ha ez valamely tervszerűség alap­
ján vagy szükségből történnék. A Csapó- 
és Homok-kert telepeket ha elfogadjuk is 
szükségeseknek, mint olyan családok töme­
gét •— mert hiszen csak lakástömegnek 
lehet nevezni, minden szabályozási terv 
nélkül — a kik nem képesek a városi 
lakásdijakat fizetni, de már tervszerűnek 
nem mondható, hogy közel s távolabbi ker­
tekben is létesülnek ilyen telepek. Valaki­
nek van 3—4 kilométernyire egy 10 holdas 
földje, egyszerűen parcellázza aránylag olcsón, 
de holdjáért két—három ezer forintot besze­
rez s két év múlva 50 család nyomorog 
azon a földön, mely egy lelketlen spekuláns 
jóvoltából most. már övéknek mondható.

El lehet ilyenformán nyújtogatni a 
várost, de úgy a törzs, mint ezek a vad­
hajtások, nem indulhatnak fejlődésnek s jó 
gyümölcsöt, jó eredményt nem hozhatnak. 
A tanya-rendszer egészen más, ott mindenki 
számot vet. azzal a körülménynyel, hogy 
tanyán lakik, de 10—15 ház egymás mellett 
már városi rangot követel.

S most lássuk, annyira tulnépes-é 
városunk, vagy a megélhetési viszonyok 
kedvezőtlenebbek-é ? A lakások fele üresen 
áll, tehát nem lehet annyira zsúfolt a 
város, hogy lakói kiszoruljanak s a kör­
nyékbeli telepek erről a piacról vesznek s 
ezen adnak el, tehát nem lehet kedvezőbb 
a telepek megélhetési viszonya sem. El­
mondhatjuk tehát, hogy e telepeket a 
lakbér külömbség létesítette.

A tisztviselő-telep alakulása előtt szá­
mot kell vetni azon körülménynyel, hogy 
a város házainak negyedrésze eladó, csak 
végig kell menni a külső utcákon, egymást 
éri a hirdető tábla s ez mind a telepek 
kiszívó hatásának tudható be, az üresen 
hagyott házakat tulajdonosa nem képes 
fentartani. S ha az intelligentia oly nagy 
tömege, mint a tisztviselők és honoratiorok 
egy része itt hagyja a középnagyságú és 
nagyobb lakásokat, oly nagy deválvátió áll 
be az ingatlanok értékében, hogy évtize­

dekre visszalöki a várost fejlődésében. £z 
pedig nem lehet célja a mozgalomnak!

A tisztviselőid, kik nincsenek napi ke 
resményük oly nagy ingadozásának kitéve" 
mint az iparosok és kereskedők vagy akár 
a honorátiorok, mert hiszen meg van 
fix fizetésük és lakbérük, a midőn telepü­
lési célból összegyűlnek, mindenesetre meg' 
fontolják, előnyösebb lesz-é a telepalkotás 
mert hiszen rosszabb viszonyok közé egyi’ 
kük sem óhajt kerülni. Már pedig itt első 
sorban tekintetbe kell jönni a telep távol­
ságának a központtól, a közlekedési köz 
biztonsági viszonyoknak, a télén kedve 
zőbb talajviszonyainak. A budapesti tiszt­
viselő-telep lakóinak rendkívül sok kelle 
metlenséget okoz a közeli Kőbánya sertés­
hizlaló telepe, melyet a Népliget'fejlődésé­
ben szépen haladó növényzete sem képes 
ellensúlyozni. S vájjon érdemes-é a buda­
pesti tisztviselő-telepről naponta villanyosra 
propellerre és siklóra költeni, ha valakit hi­
vatala a belügyminisztériumhoz köt vagy 
pedig oda és vissza másfél órát sétáljon 
gyalog, hogy udvarában sertés illatot'él­
vezzen otthon.

Most visszatérve a helyi viszonyokhoz 
sokkal célszerűbb volna a város intenzivebb 
fejlesztését elősegíteni, mint telepek alko­
tásával szétnyujtogatni a várost; különben 
a próba sohsem árt, csak késő ne legyen 
megbánni.

Meneníus Agrippa.

A városi középiíkesésekről.
Debrecen, április 3.

A „Debreceni Újság“ nem rég 
hirt adott arról, hogy a városhá­
zán szükebb körű bizalmas tanács­
kozást tartottak a városi középit- 
kezések tárgyában s ott megbeszél­
ték: miféle középületeket kellene 
a közeljövőben emelni s hol kel­
lene azokat elhelyezni. A lap tit­
kolózásnak nevezte és némileg nie«1 
is rovta a tanácskozás bizalmas 
jellegét. Szó sincs róla, ha az in­
tézőkörök csakis ily bizalmas és

— György 1 Es maga én miattam uta- 
,2ott el ? Kérdi halkan a szép asszony.

Eh mit 1 Ostobaság I Nem maga 
miatt. Hiszen asszonya a tetteinek és ha 
úgy tetszik, nos férjhez is mehetett volna 
másodszor is. En csak a boldogult férjé­
nek a volt .barátja vagyok. No és a maga 
jó barátja is, nagyságos asszonyom. Azért 
mérris örömemre szolgált, mikor hallottam, 
hogy az eljegyzési hír nem volt igaz. Es 
csak merő koholmány.

t.s nőm is kiváncsi tudni, hogy miért
nem igaz?

— Nem. Elég, hogy nem igaz. Elég 
az nekem.
... ~ Furcsa 1 Én csak úgy flirteltem a
főerdészszel, de még 6 sem vette komolyan 
a dolgot. Habár mondhatom, hogy udvarolt 
nekem. Oh, hiszen én csak bosszantani 
akartam velő egy másik imádómat . . És 
nem tagadom, tüzbe hozni — is.

— Nagyságos asszonyom ? . . .
- Nos ‘geu- Ugy-e erre maga nem 

gondolt?
— Meglehet, hogy gondoltam is. Ne­

kem azonban sehogysem tetszett a dolog. 
JiiS Sikerült az imádóját tüzbe hozni? Tán 
már szerelmet is vallott ?

— Nem tudom. Még nem vallott sze 
reimet. Es nem is fog. Elhagyott .

Há nézett. Komolyan beszél-e a bar

mine éves, szép asszony. Úgy látszik, ko­
molyan.

— Különös. Én nem hagytam volna 
el. — Mond kacagva György. — A ki csak 
öt évvel volt idősebb . . .

Nem szólt semmit. Elhallgattak mind­
ketten. Az asszony tudta, hogy a festő 
szereti és csak nagy hírnévre szeretne szert 
tenni, mielőtt lábaihoz borulna. A férfi meg 
csak úgy reszketett a titkolt szenvedélytől, 
de próbára , akarta tenni a gazdag özve- 
gyet ... És kérdi: Igaz ? Még nem is 
mondtam magának, hogy olaszországi utam 
emlékezetes lesz előttem. Mert-mert belé- 
szerettem valakibe I

Az írisz-szemek tágra nyíltak.
— Valakibe beleszeretett? Mi?
— De mennyire I Majd meghalok érte I
— És feleségül is veszi el?
A férfi vállat vont.
— Még nem tudom, 

múlva kitudódik.
Néhány nap

— Megkéri a kezét ? Nos, szép-e ? 
Nagyon szép?

— Szakasztott olyan, mint ön, nagy­
ságos asszonyom.

— Olasz hölgy? Mondja csak.
Ez még titok. Nem mondhatom 

meg senkinek.
- - Nekem se? Nekem se, kedves 

György ?

— Önnek se, kedves barátnőm 1 A 
nevét senkinek se árulom el. De leszek 
olyan bátor, egy piros húsvéti tojást kül­
deni és benne lesz annak a fényképe, a 
kit szeretek 1 ... És ha önnek is úgy tet­
szik asszonyom, min én nekem tetszik, — 
akkor megkérem a kezét, ha ki nem 
kosaraz . ..

No azt már csak nem teszi. Elszorult 
szívvel válaszol a szép özvegy. György 
fel kel és kezet csókol

Ideje, hogy György távozik.
Mert mint a márciusi eső, úgy meg­

eredt a könny is Flórica Irén szemeiből.
Miért is fáj neki úgy az, hogy György 

félig-meddig vőlegény ? Vőlegény a csinos, 
karcsú férfi.

Ha tudta volna, hogy ime annyira 
szereti, biz nem engedte volna Olaszor­
szágba menni akkor egyedül . . .

Tavaszi reggel van és Husvét hétfő.
A sárga szobában egy selyem kere- 

veten ül . egymagában Flórica. Hófehér 
ruhában. És egy óriási piros szelyem hús­
véti tojás van az ölében. — Reszkető ke­
zével felnyitja és oh, boldogság! feléje 
saját arcképe mosolyog . . .

_ És tovább mit meséljek ? Mikor már 
úgyis mindent mond, ez a húsvéti tojás I...

Olcsó bevásárlási forrás Qiück Eáo női- is gyermek-czipő
Kalap- és uri-divat különlegességek nagy választékban.

EBRECZUN, Piac. -tiioza £2. asatt. (käeterap omni~i at-smbea).
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szükkörü tárgyalások során dönte­
nek a középitkezések dolgában, ez 
hibás és megrovást érdemlő eljá­
rás lenne s bizonyára a középüké­
nek ügyeinek sikeres megoldása 
is kárát vallaná a nyilvánosság 
kizárásának, de azt hiszem, kétel­
kedni sem lehet bban, ho"y intéző 
köreink, mielőtt a középitkezések 
kérdését a törvényes eljárások sza­
bályozása szerint a fórumra, tehát 
az úgyis elkeriilhetlen nyilvános­
ság' elé viszik, előzetesen is kész­
séggel meghallgatják az érdeklő­
dők véleményét, hozzászólásait A 
különböző nézetek kicserélése, meg- 
hányása-vetése hozhatja létre a he­
lyes megállapodásokat, ezért kívá­
natos, hogy az alább következő 
ideák felvetése megnyitójául szol­
gáljon az e téren felmerülő gondo­
latok nyilvánosság elé hozatalá­
nak. A „Debr. Újság“ továbbra is 
készségesen fogja átengedni hasáb­
jait minden általánosérdekü közügy 
megvitatásának.

I. Központi vásárcsarnok.
Alig oszlatta fel a városi hatóság az 

ugynevezelt „Péresi sor“-t, máris egyre 
hangzik a panasz a piac szétszórt volta 
miatt. Pedig a létező viszonyok közt — al­
kalmas piacterek hiányában —- alig leheteti 
a piacrendezést helyesebben megoldani, 
mint a hogy a szabályrendelet tette. A fel­
hangzó panaszok folytán lehet ugyan a 
piaci mizériákon egyben-másban javítani 
valamit, de a végleges és minden igényi 
kielégítő megoldást csak a központi vásár- 
csarnok létesítése hozhatja meg. Annak a; 
említett bizalmas értekezletnek egyik tagja 
a lapok értesítése szerint — azt az eszmét 
vetette fel, hogy a központi vásárcsarnok 
helyéül kisajátítás utján annak a területnek 
e célra szükséges része szereztessék meg, 
melyet egyfelől a Csizmadia szín és főkapi­
tánysági épület közötti vonal, másoldalakról 
pedig a Kossuth-, Burgondia- és Csapó­
utcáknak egy-egy része határol. Én ezt az 
eszmét — a mennyire közelebbi részletes 
tanulmányozás nélkül hozzászokni lehel 
— helyesnek és kivihetőnek találom. A 
város térképére vetett tekintet mutatja, 
hogy itt a vásárcsarnok csakugyan „köz­
ponti“ lenne. Ha a Kossuth- és a Csapó­
utcán egy-egy telek hozzájáró ut céljaira 
kisajátittatnék, négy oldalról lehetne hozzá­
férni s a közúti vasút hálózatának kiter­
jesztésével és a motor-rendszer küszöbön 
adónak hirdetett behozatalával a város 
minden részéből — a kertségekből is — 
könnyen és olcsón meglehetne közelíteni. 
A terv megvalósításához szükséges terület 
megszerzése aránylag sokba nem is kerül­
hetne, mert az ott fekvő telkek — kertek 

kisajátításával az illető háztulajdonosok 
tether a vásárcsarnok körül képződő ut­
caira értékes frontokat nyernének. (Meg- 
í!£yZei?. k°gy e sorok írója a kisajátitá- 
kehe ' a legtávolabbról se lenne érde-

Ugyébbiránt lehet ez a terv jó, lehet 
-sz, annyit mindenesetre megérdemel, 

főmérnökünk, a ki úgy állásánál, 
mint szakértelménél fogva elsősorban van 

)a„a *ierd,es elbírálására, ne térjen ki 
‘ felhívás elől: mondja el e tervre vo­

natkozó akár helyeslő, akár helyteleníts vé­
leményét a nyüvánosság előtt.

II. A megyeháza kiépítése.
Sem Hajdumegye székhelyéül szolgáló 

városunkhoz, sem_ rangéhoz á megyéhez 
nem méltó — már külső kinézésre sem 
az az épület, mely jelenleg a megye szék­
háza. Még nagyobb baj, hogy az eredetileg 
szálló és vendéglő_ céljaira emelt épület 
beosztása és helyiségeinek száma miatt ma 
rnár alkalmatlan a megye központi szervei 
és hivatalainak befogadására. Úgy tudom, 
hogy a megyei székház a város tulajdona 
és valami csekély jogelismerési dij fejében 
engedi át a megyének ama célra, hogy 
sz kházul szolgáljon, — a megye tulajdo­
nában csak az a ház áll, melyet a 
megyeháznak a vasúti pályaudvar felőli 
oldalon eső, közvetlen szomszédságában a 
megye a főispáni lakás kibővítésé, e meg­
vásárolt. Érdekében állana a megyének, 
eogy ezt _ a házat a város tulajdonába 
bocsássa át az esetre, ha a város az emlí­
tett eddigi jogviszony fenntartása mellett 
— ennek a háznak a bevonásával a mos­
tani székházat a megye céljainak megfelelő 
módon átalakítaná, illetve két emeletre 
hozatná. Sőt a mostani székház nagy ter­
jedelmére tekintettel e szomszédos ház 
átengedése talán nem is lenne szükséges 
az átalakítási építkezéshez. A megyeházi 
épület átalakítása és két emeletre húzása 
által hármas eredményt érhetnének el, u. m.:

1. A város főutcája egy díszes köz- 
•pülettel szépülne, — 2., a megye a kor 
követelményeinek megfelelő székházhoz 
jutna, 3., a földszinti helyiségek üzleteknek 
ihatnának ki, a megyeház és a Deák 
í erenc-tér közötti utcavonal kereskedelmi 
forgalma fokoztatnék, mert most ennek az 
utcavonalnak a kereskedelmi forgalma ha 
nem is első sorban, de egy részt mégis 
csak azért marad hátra a Kossuth- 
Szent-Anna-utca közötti utcavonal min­
dent központosító forgalma mellett, —
3 a forgalom részben azért nem bir a Deák 
Ferenc-tér fele terjeszkedni, mivel az üzle­
tek sorozatát a megyeház céljaira szolgáló 

ét épület igen hosszú frontja megszakítja. 
Természetesen szakértői feladat lenne annak 
a kiszámítása, hogy az építkezés amortizá- 
cionális kamatait e hosszú front boltbér 
jövedelme meghozná-e vagy pedig a megyé­
nek megfelelő bérfizetéssel hozzá kellene 
járulni a város kártalanításához azért, hogy 
a város a megyét egy modern székházi 
elhelyezkedéshez juttatja.

III. Kultúrpalota.
Nem foglalkozom azzal a kérdéssel, 

kogy elérkezett-e már a kultúrpalota építé­
sének ideje, mert hiszen ez a város anyagi 
viszonyaitól függ. Csak magára a helykér­
désre szorítkozom. Sok középületünk el van 
dugva, nem szabad, hogy a kultúrpalotát 
is ez a sors érje. A kultúrpalotát rendelte­
téséhez méltó előkelő helyen kell emelni, 
hogy ott a város kultúrájának megtestesü­
léseként álljon. Ilyen hely a Bika-szálló 
közvetlen szomszédságában levő Vecsey-ház.
A maga széles frontjával alkalmas arra, 
hogy rajta egy kulturcélokra szolgáló, nagy 
arányú épület kepeztessék ki. Az értékes 
telek megszerzését most még megkönnyítené 
az a körülmény, hogy a rajta levő épület 
régi s nem nagy értéket reprezentál. — A 
kultúrpalotában építenének egy a kor igé­
nyeinek megfelelő felolvasó-, illetve hang­
verseny termet, a mit most oly nehezen 
nélkülözünk. Minthogy a felolvasások, hang­
versenyek stb. sokszor végződnek banket-

—------------------------------ ä
tekkel, sőt táncmulatságokkal is, a nanw 
termet összeköttetésbe lehetne hozni a „Bika» 
szálló“ dísztermével.

IV. A vízvezeték
Utoljára hagytam a legaktuálisabb és 

legfontosabbat: a vízvezeték létesítését. A 
legnehezebb kérdés: honnan vegyük a jó 
és bővizet, mikor folyamunk nincs s az 
óriási kutakba százezreket hiába, öntünk, 
bele? A napokban alkalmam volt beszélni 
egy öreg polgáremberrel erről a dologról s 
beszéd közben felhozta, hogy Csorba pol­
gármester idejében egvizben oly bővizű s 
egy méternél magasabbra szökkenő forrás 
lakadt fel a böszörményi utón levő zel^méri 
rom közelségében — tehát a városhoz" =em 
nagyon messze — hogy a környéket, dön­
téssel fenyegette s e miatt a város, elren­
delte annak zsákokkal, kövekkel stb mes­
terséges eldugaszolását. Mint mondja ma 
is meg tudná mutatni ezt a helvet ’mely 
különben levéltári adatokból is 'megállapít­
ható lenne. Vájjon nem lehetőéges-é ho- , 
az a forrás (és nem talajvíz) ma" is bő vi­
zet szolgáltatna, ha mesteri,é^es elzárást 
megszflntettetnék? — Erre is felhívom 1'. - 
mérnökünk figyelmét, sőt megvallom, ho-n- 
e cikk megírására engem — a ki a cikk 
tárgyait képező dolgokban magamat laikus­
nak erzem — csakis az késztetett, hoo-y az 
o figyelmet a zeleméri forrásról hallottakra 
íelhívhassam, mert istenáldása lenne váro­
sunkon, ha a vízmüvek ellátására alkalmas 
artézi forrásra akadhatnánk.

Egyház és iskola.
Egyházmegyei közgyűlés. A deb­

receni református egyházmegye e hó 12-ik 
s következő napjain tartja az uj választási 
ciklusban második évi közgyűlését, melyen 
“an fontos egyházi ügyeket tesz elbi- 
rálás tárgyává. A gyűlésen Dávidházy János 
kábái lelkész s esperes és Nadányi Miklós 
egyházmegyei gondnok elnökölnek.

Az orsz. ref. tanáregyesület igaz­
gatósága Debrecenben gyűlést tartott, me- 
lyen igen sok igazgatósági tag vett részt. 
A gyűlés kiadta bírálatra azt az egy pálya­
művet, mely az egyesület pályázatára 
(magyar történelmi tankönyv a VIII o 
számára) beérkezett. Bírálókul felkérte Gó- 
ressy Kálmán, Farkas Sándor, H. Kigg 
Kálmán, Kulcsár Endre és Csontos József 
tagokat. Azután a közgyűlés határidejét tűz­
ték ki május 24 és 25. napjaira. A közgyü- 
lés meghívás folytán Pápán lesz, műsorán 
felolvasnak: Kiss Ernő, Iványi Jenő és 
Fogarasi Albert. A közgyűlést balatoni ki­
rándulás követi.

SPORT.
»_>i « , , „ -tv v a,i voi LUXI jel-

vivotanar f. ho 5-en hat heti tartózkodó.- 
városunkba érkezik. Ideiglenes lakása 
Bika szállóban lesz.

Debreceniek az aradi tori- 
ünnepen. A D. T. K. E., mint 
Országos^ Tornaszövetség tagi 
szintén részt vesz a Szövetség a; a 
ünnepén, melyet pünkösd ünnepé­
nek két napján tartanak men- A 
debreceni tornaeg^esület közel -KJ 
ía.FSal képviselteti magát, a kik 
közül többen az egyéni versenyek­
ben is mérkőznek. A versenyzőket 
dr. Horvay titkár vezeti.

äusan "fT USTlSt ..tanepek *Jkalm*ból van Szerencs ink a t. közöceég b figyelmébe ajánlani
RvermeVfeT-u-??1 fH SyennejtfeHM» ámíiázunkar. Nagy választék tavaszi női és 
Dm rst e oi<okben, selyemszövet és moso-bluzo ban, napernyőkben és esernyőkben.

~ A fclS°r0lt ^ MÍTO! ™gtokinté.ére felhi juk a

Teljes tisítélettel:

Darvas Testvérek
3De"breczen IPiaoz-utoza.

üagyar lii ily Midii ma és ezentúl minden vasárnap és minden csütörtökön este

liss Béla jeles zenek rival zeneestélyt rendes.
A n. ó. közönség pontos tvizolgálásáról, tisztán kezelt kávéhfcS- 

ételek és italokról gondoskodik. ERŐS JAKAB,



A debreceni lóversenyek. Megírtuk,
a 'Debreceni Lovaregylet ezidén nem 

■tja meg a tavaszi lóveisenyeket. B he­
tit Csőszei és pedig szeptember második 

'elében lesznek a versenyek, melyekre az 
igazgatóság a jövő hónapban elfogadja a 

{nevezésieket.
Yivőverseny Debrecenben. A

ioghril b/níók vivóegyleíe május 7-én 
íjiáziveirsenyt rendez, Sz. Benedek 
Sándor mester vezetése mellett. A 
versenyt a Bika dísztermében tart­
ják meg s a győzteseket érmekkel 
és tiszíeleídijakkal tüntetik ki. Ver­
seny után valószínűleg vivóakadé- 
roia is lesz. A verseny zsűrijének 
eddig SÍ tagja van.

Katonai vivő versenyek. A hadügyi 
kormány estidén is nagyszabású vivóverse- 
nyeket rendez Becsben a hadsereg tisztjei 
s altisztjei számára. A zsűri magyar tagjai 
között szerepei Gregorich, a 7-ik huszár­
ezred kapitánya is. A versenyeket, melye­
ken Debrecenből közel húszán vesznek 
részt, julíus 4—8. napjain tartják meg.

Slegnynaott csábitó.
Alni;ís község lakosait különös eset 

tartja izgalomban pár nap óta. Bodrogi 
Dénes odavaló mészáros ugyanis megnyuzta 
a felesége csábitóját, Krizsáu Lajos odavaló 
községi Írnokot. A boldogtalan Don Juan, 
mint tudósítónk Írja, már régebb idő óta 
barátkozott meg Bodroginéval.

A dolgot az asszony cselédje árulta 
ti a megcsalt férjnek. Ez szerdán délután 
iazzal távozott el hazulról, hogy kimegy a 
Vulkói határban lévő urasági majorba, hogy 
Bz ünnepekre vágójószágot vegyen. Felesé­
gének azt mondta, hogy másnap tér vissza, 
miután az asszony, alig hogy férje távozott, 
rögtön értesítette a szeretőjét. Hogy a mé­
száros éjszaka hazajött s rajta 'csípte a 
párt, az csak magától értetődik. A szerel­
mesek nem tudtak menekülni és Bodrogi 
József kimondta az ítéletet: „Mindkettőtö­
ket megnyuzlak."1 Ezzel nyakonragadta a 
csábító gavallért, kiczipelte a mészárszékbe 
6 ott lábainál fogva felakasztotta és már a 
boldogtalan ember két alsó lábszáráról le­
fejtette a bőrt s mikor az ablakon keresz­
tül kimenekült, Bodroginé lármájára a szom­
szédok és a községi rendőrök "bementek a 
mészárszékben

De segítség már későn jött, mert a 
félig megnyuzott ember ekkor meghalt. A 
fejébe ömlött vér megfojtotta. A csendőrök 
letartóztatták a veszedelmes mészárost.

A szépülő nyíregyháza. Nyíregy­
háza rend. tanácsa város, belterületének 
és uteahálőzatának háromszögelésére, tér- 
felvételére s térképezésére, kapcsolatban a 
város szabályozási tervének elkészítésével 
és megfelelő térképezésével, árlejtést hirdet. 
A zárt Írásbeli ajánlatok április 30. dél­
előtti 10 órájáig adandók be Majerszky pol­
gármesterhez, ki részletes feltételekkel is 
szolgál.

mulatságok.

Csokonai-dalestóiy. A debreceni dal- 
egvlet, a Csokonai-körrel karöltve e hónap 
14-én nagyszabású estélyt rendez, melynek

SEBVEOZSSI PJggfc

műsorát teljesen a Csokonai emlékezetének 
szenteli. Az élvezetes dalszámok között 
Kardos Albert dr., a Csokonai-kör titkára 
ad ismertetést Csokonairól s az 6 poéziséről. 
Ugyancsak a műsoron mutatnak be nehány 
érdekes Csokonai-relikviát A dalestélyt a 
Bika dísztermében tartják s hajnalig tartó 
táncmulatsággal kötik egybe.

Joghallgatók matinéja. A Joghall­
gatók Önképzőköre május közepén fényes 
műsora matinét ad a Bika dísztermében. A 
rendezőség ezen matiné műsorán több fő­
városi művészt is fog vendégszerepeltetni,

SZÍNHÁZ.
A színtársulat nj tagjai
A színházi pótszezon negyvenkét nap­

ját a repertoár változatossága mellett az uj 
tagok bemutatkozása és további szereplése 
teszi érdekessé.

A varietas delectát elve ugyan nem 
valami fenomenális mértékben nyilatkozott 
meg a társulat felfrissítésében, de ha korlá­
tok között is, mégis érvényesült. Hogy mi­
lyen eredménynyei, azt a közelnapok műsora 
után megtudja a közönség. A kilátások ta- 
gadhatlanul kedvezőek. A publikum éppen 
a legrajongottabb válfaj, az énekes darabok 
vezérszereplőiben kapott uj erőket: .Rózsa 
Lili és Sugár Aranka személyében.

Rózsa Liliről, mint kiváló szubrettről 
hasábokon keresztül zengtek dicséreteket 
az aradi lapok. Komoly, értékes méltatások 
ezek s nagyban hozzájárultak ahhoz, hogy 
a Felhő Rózsi örököse iránt fokozzák a 
közönség érdeklődését.

Sugár Aranka, akoloratur primadonna 
nem ismeretien a debreceni közönség előtt. 
Néhány év előtt őszinte sikerek fűződtek 
debreceni működéséhez. Azóta tekintélyes 
társulatoknak volt ünnepelt tagja s a hol 
járt, játszott és énekelt, szeretetet, elismerést 
és dicséretet fakasztott.

Az énekes darabok eme kétvezértagja, 
a kiknek diadalmas működéséből lán­
golhat fel a közönség érdeklődése és a 
színház iránt fokozott lelkesedése, holnap 
este mutatkoznak be a debreceni színpadon 
Katalin operettben.

A drámai válfaj interpretáló! közzé is 
két uj erő került. Az egyik: Palágyi 
Lajos, a másik: Csortos Gyula. Palágyiról 
helyesebben azt írhatjuk, hogy újra tagja 
a társulatnak, mert hiszen egv év előtt 
nehéz szívvel vett tőle búcsút ä debreceni 
közönség. Intelligens színész, kiváló erő, a 
ki művészetével mindig magasan kiemel­
kedett társai közül. Az 6 szerződtetése 
mellé nem lopódzik a bizonytalanság, 
hanem a biztos tudat, hogy vele jeles erőt’ 
nyert a drámai személyzet.

Csortos Gyula nemcsak a színtársu­
latnak, de a színészetnek is uj tagja. Most 
lépett ki a sziniakadémiából." Az iskolai 
művészet porát még le sem rázhatta. Azok, 
a kik a vizsgálati előadásokból jósolni tud­
nak, a festett világban nagy jövőt jósolnak 
neki. Sugár termetű, szép színpadi alak 
kellemes orgánummal rendelkezik. A jós­
latok nyomán joggal fűződik érdeklődés az 
6 szerepléséhez is.

A társulat még a névtelen hősök, a 
kardalosok táborában kapott friss erőket 
Négy férfi és négy nö. Egyenként is szá­
mot tesznek az életben, kérdés, hogy a 
színpadon tesznek-é számot — összesen

A kiváncsi érdeklődésre részben ma 
részben holnap megadja a választ az ünnep: 
két előadás.

1904, április 3.

Parányi Margit eak%röje. Parányi 
Margit, a debreceni közönség kedves isme­
rőse, Temesvárott most búcsúzott el a 
színpadtól. A primadonna visszalépésének 
házasság az oka. Perényi Margit ugyanis 
május hó 14-én esküszik örök hűséget dr 
Lackovich Elemér budapesti kórházi főo-i 
vosnak.

A Telegdi—Kovács-féle drá­
mai pályázat. A Csokonai-kör 
választmányából kiküldött bíráló 
bizottság tegnap, szombaton dél­
után döntött a Telegdi-Kovács-féle 
drámai pályázat sorsa felett. — A 
bizottság egyhangúlag abban álla­
podott meg, hogy a beérkezett tíz 
pályamű közzül dicséretben része­
síti „A fekete ember“ című tragé­
diát, a 800 korona jutalmat pedig 
megosztja a „ Gábor diák“ és „Enyingi 
Török Bálint“ cimü történeti drámák 
között. A bíráló bizottság a maga 
részletes jelentését a Csokonai-kör 
választmánya elé terjeszti jóvá­
hagyás végett. Az „Enyingi Török 
Bálint“ cimü színmüvet, a mely 
abszolút becsű és szinpadilag is 
értékes alkotás, Szathmary Zoltán 
hírlapíró kollegánk, a jeles novel­
lista irta.

Menszáros Margit anyja meghalt.
Részvéttel vesszük hírét, hogy Menszáros 
Margit édesanyja Nagyváradon elhunyt. 
Menszáros tegnap vőlegényével, Palágvi 
Lajossal elutazott a temetésre. A drámai 
szende gyásza miatt az „Ócskái brigadéros'- 
mai előadásán Tisza Ilonát Hahnel Aranka, 
a Hahnel szerepét pedig Csige Ilonka játsza. 
A színtársulat tagjai koszorút helyeztettek 
a Menszáros anyjának sírjára.

Pályázat kiírása a debreceni szín­
házra. Debrecen város tanácsa legutóbb 
tartott ülésén elhatározta, hogy a debreceni 
színházra kiírja a pályázatot. Á városi tanács 
a színházat 1905. évi október 1-től 1911. évi 
október 1-ig terjedő időre, tehát nem mint 
eddig volt 3, hanem 6 évre adja bérbe. Azok, 
kik a színházért pályáznak, kötelesek kellőleg 
felszerelt kérvényüket, melyben a pályázó 
szakképzettségét is okmányokkal tartozik iga­
zolni, április hó 27. délután 5 óráig a polgár­
mesteri hivatalhoz beadni. A pályázó egyide­
jűleg köteles 20,000 korona óvadékot a pályá­
zati kérvény beadása alkalmával a város 
házipénztárában letétbe helyezni. A pályázó 
köteles kérvényében kinyilatkoztatni, hogy 
úgy a Pályázati feltételeket, mint adebreocn— 
nyíregyháza—m.-szigeti színi kerületre vonat­
kozó „Egyezményt“, valamint Nyíregyháza, 
M.-Sziget városok külön feltételeit elismeri s 
azok teljesítésére magát kötelezi. Mindezek 
kívánatra a polgármesteri hivatal álta megkül­
detnek s ugyanott a hivatalos órák alatt meg­
tekinthetők. Később beadott, távirati, vagy 
utóajánlatok figyelembe nem vétetnek. A tanács 
fentartja magának a jogot, hogy a beérkezett 
ajánlatok között szabadon választhasson, vagy 
azok mindenikét vissza is utasíthassa.

Heti müeor. Hétfőn délután Dolovai 
nábob leánya színmű, este Sugár Aranka 
és Rózsa Lili felléptével Katsdin operett, 
kedden Otthon dráma, szerdán Bob herceg 
operett, csütörtökön Drótostót operett, pén­
teken először Sursum Corda! színmű, szom­
baton másodszor Sursum Corda 1 Vasárnap 
délután Piros bugyelláris népszínmű, este 
harmadszor Sursum Corda! színmű.

Á közeledő izraelita ünnepekre
T" A rnrrnvT-a-n x-n -------  6ÍELATTNBR GYULA üveg- éa

egy kocsi-rakomány porcelléLn-edéryek 
érkeztek, amelyek Krausz Vilmos főrabbi ur állal la- 
bélyegezve lettek és egolosóbb áron beszerezhetők 
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Külföldi gyűlések a debreceni 
egyetem érdekében.

— Csiky Lajos körútja. —
Debrecen, ápriBs 3.

(Saját tudósítónktól.) A presbi- 
teriánus reformátusok ezidén Liver­
poolban világkongresszust tartanak, 
a melyre a rokon egyházak elnök­
ségeit" is meghívták. A magyar- 
országi konventhez Csiky Lajos 
debreceni theologiai tanár folya­
modványt nyújtott be s ebben azt 
kérte, hogy a világkongresszuson 
ő hadd képviselhesse a magyar- 
országi egyetemes ref. egyházai

Csiky e folyamodványban, mely­
nek tartalma a legnagyobb mérték­
ben érdemes figyelmünkre, széles 
prospektiváju, gyönyörű képet tár 
föl nagyszabású tervében. A terve­
zet szerint Csiky, Basel városánál 
kezdve, Európa összes protestáns 
nagyvárosaiban mentingeket tart, a 
melyeken felhívja a külföld protes­
tánsainak figyelmét a debreceni 
egyetemre. Elmondja, hogy mily 
óriási, hogy mily égető szükség 
van Magyarországon egy protestáns 
egyetemre és a meetingekkel kap­
csolatban gyűjtést is rendez egye­
temünk javára. A kik ismerik a 
külföldi protestantizmus nagy áldo­
zatkészségét, azok igazat "adnak 
Csikynek, a ki százezreket, milliót 
remél e körúttól. így írja ezt meg 
Csiky a prospektusában is, mely 
református egyházi s tanügyi köre­
inkben a legnagyobb reménységet 
a örömöt keltette.

Csiky május elején utazik Liver­
poolba s ott tartja meg az első 
gyűlést. Azután sorrajárja Német-, 
Angolország, Svájcz és Hollandia 
négy városait s mindenütt meetin- 
get rendez. Kérvényét, mely támo­
gatással ment föl" a konventhez, 
Bénffy Dezső báró már helyeslőleg 
vette tudomásul s pártoló ajánlással 
tette át Kun Bertalanhoz, a konvení 
egyházi elnökéhez, a ki kétségte­
lenül hozzájárul szintén a Csiky 
kiküldéséhez.

A mennyiben a terv sikerül, 
a debreceni egyetem ügye jelentős, 
méríföldes lépéssel fog közeledni a 
megvalósuláshoz.

* Husvét a templomokban. Husvét 
Két napján a következők tartanak isteni­
tiszteletet a templomokban:

A református templomokban. Husvét 
első napján istenitiszteletet tartanak dél­
előtt a Nagytemplomban K. Tóth Kálmán, 
a Kistemplomban Dicsőfi József, a Kossuth­
tal templomban Szele György, az Ispo­
tály templomban Uray Sándor. Ugyanekkor 
az összes templomokban úrvacsora osztás 
lesz. Husvét első napján délután istenitisz- 
leletet tartanak a következő ünnepi köve-
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tok* ' Nagytemplomban Takács F., a Kis- 
templomban Harsápyi Pál, a Kossut-u. tem­
plomban Kövér Árpád, az Ispotály tem­
plomban Pálur Miklós.

Husvét másod napján délelőtt a Nagy­
templomban Harsány! Pál, az Ispotálytem­
plomban Kövér Árpád, a Kossutk-utcai 
templomban Pálur Miklós, az Ispotálytem­
plomban Takács Ferenc, délután: a nagy­
templomban Pálur Miklós, a Kistemplom­
ban Takács Ferenc, a Kossuih-utcai tem­
plomban Harsány! Pál, az Ispotály tem­
plomban Kövér Árpád.

A rom. kath. templomban husvét első 
napján az istentiszteletek a következő sor­
rendben lesznek: Reggel 6 órakor sz. mise, 
tartja Nyáry_ Ignác. 7 órakor misét mond 
Pák Emil, S órakor egyik kegyesrendi tanár, 
9 órakor ünnepélyes zenés nagymise, tartja 
dr. Wolafka Nándor v. nüspök, prépost, 
plébános segédlettel. Ennek végeztével 
ugyanő tartja az ünnepi beszédet. Délelőtt 
11 órakor m’sézik Molnár D. Kálmán h. 
igazgató, fél 12 órakor Szabó István. D. u. 
3 órakor ünnepélyes nagy vecsernye, tartja 
dr. Wolafka Nándor v. püspök, prépost, 
plébános segédlettel, utána Ruszka Zoltán 
Antal szent beszédet mond. 5 órakor szent 
olvasó ájtatosság.

Husvét második napján, reggel 6 óra­
kor sz. mise, tartja Nyáry Ignác, 7 órakor 
misézik Dombay József, 8 órakor egyik 
kegyesrendi tanár, 9 órakor ünnepélyes 
zenés nagymise, tartja dr. Wolafka Nán­
dor v. püspök prépost, plébános segédlettel, 
ennek végeztével ugyanő tartja az ünnepi 
beszédet. D. e. 11-kor misézik Molnár £>. 
Kálmán, h. igazgató, fél 1‘2-kor Ruszka 
Zoltán Antal. D. u. 3 órakor ünnenélyes 
nagy vecsernye, tartja dr. Wolafka Nándor 
v. püspök, prépost, plébános segédlettel. 4 
órakor szent, olvasó ájtatosság.

A húsvéti eledelek megáldása a rom. 
kath. templomban reggel 6 órától 9 óráig 
fél órai időközökben fog történni.

Az ágost. kitv. ev. templomban husvét 
első napján délelőtt 10 órakor Adorján 
Ferenc nyíregyházi vallás-tanár végzi az 
istentiszteletet és oszt úrvacsorát. Husvét 
második napján délelőtt 10 órakor Materny 
Lajos főesperes végzi az istentiszteletet, 
utána egyházi közgyűlés lesz.

* Személyi hírek. Ritche János dr. 
a Cambridge! egyetem magántanára Debre­
cenbe érkezett. — Dr. Szüts Miklói törvény- 
széki elnök Moórra utazott.

* Blännioh Aurél kitüntetése. Egyik 
legtekintélyesebb kereskedőnknek .• Sesztina 
Lajosnak vejét: Münnich Aurélt, Ö felsége 
a Lipót-rend középkeresztjével tüntette ki. 
Münnichct ez alkalomból Debrecenből is 
sokan üdvözölték.

* Az utolsó felolvasó-est. A
tavasz megérkezésével egymásután 
érnek véget a különböző egyletek 
felolvasó-estéi. A kath. főgimná­
zium dísztermében most csütörtö­
kön, f. hó 7-én lesz az utolsó. A 
rendezőség azon van, hogy ez 
méltó koronája legyen az eddigiek­
nek. Viszont remélhető, hogy a 
nagyközönség rokonszenvét és párt­
fogását nem vonja meg az utolsó 
estétől sem. Hiszen ez esték mű­
sora esetről-esetre úgy van össze­
állítva. hogy magas szintje dacára ' 
társadalmuk minden köre érdek­
lődéssel és élvezettel hallgathatja 
végig- Most a kapuzárón Eberhard 
Béla a városszerte rokonszenves

piaristatanár fog felolvasni. Az 
ének- és zeneszámokat Bog 
Matild és Alber Lujza urieányo 
szíveskedtek elvállalni. Mándoky 
Béla, a nagy drámai erő, szavai, 
Rudnyánszky Gyula a költő költe­
ményei közül olvas fel. Végül dr. 
Wolafka Nándor püspök rövid be­
széddel berekeszti a téli sorozatot. 
Keddi számunkban már a részletes 
műsort közölhetjük, mely naptól 
fogva a beiépti-jegvek is megvált- 
hatók lesznek Kontsek Géza és 
Riesz Lipót üzleteiben.

* A nagykálló—debreceni vasút 
ügye. A nagykálló—balkány—érmihály- 
falva—debreceni vasút, céljaira, megfelelő 
értékű törzsrészvények ellenében, Szabok-s- 
várznegye legutóbbi rendkívüli közgyűlése 
•50,000 koronát szavazott meg, azzal a ki­
kötéssel azonban, hogy a létesítendő vuvn 
igazgatóságának székhelye Szabolcsmegyc 
területén legyeit.

* Magyar nevek. Glück Lajos dri,- 
reczeni fodrász és kiskorú Dezső, Margit, 
Rezső nevű gyermekei belügyminiszteri 
engedélyiyel Gonda-ra, kiskorú Kobn Vilmos 
derecskéi lakos Kardos-ra magyarosították 
nevüket.

* Ábrányi Kornél síremléke 
ás Debrecen dalárdái. Mindenki 
tudja, hogy id. Ábrányi Kornélban 
a magyar dalosvilág egyik legki­
magaslóbb alakja hunyt el. Most 
mindenfelé az országban gyűjtés 
folyik, hogy a nagy költőnek dí­
szes síremléket emeljenek. A deb­
receni dalárdák is nagy dalünne­
pet rendeznek május folyamán e 
célra. Az ünnepet Márk Endre ké­
szíti elő s műsorán összes dalegy­
leteink szerepelnek. E tárgyban 
holnap délelőtt 11 órakor nagy ér­
tekezlet lesz.

* Hdzi'j/redünk nagy-gyakorlatai. 
A magyarországi ezredet ezidén tudvalevő­
leg csak danuárgyakorlatokat fognak tar­
tani, mert a kiráíygyakoriatok ez év őszén 
Galíciában lesznek. A debreceni 34-ik gya­
logezred a nagyváradi és debreceni ezre- 
dekkel együtt Belényes vidékén feg gya­
korlatozni. A gyakorlatokat Steinberg al­
tábornagy fogja vezetni.

* A tisztviselő-telep ügyében hol­
napra összehívott gyűlést közbejött akadályok 
miatt mához egy hétre, vasárnapra halasz­
tották.

* A mexicoi főkonzul Debre­
cenben. Bánó Jenő, mexicoi íőkon- 
zulunk tegnap délben Decrecenbe 
érkezett. A főkonzul rokonait láto­
gatni jött Debrecenbe s nehány 
napig időzik városunkban.

* Eljegyzések, Az elmúlt héten a 
következő eljegyzéseket jelentették be az 
anyakönyvi hivatalnál: Dübszky János 
Rátörni Izabellával, Csapó László Báthori 
Máriával, Bonics János özv. Novák József- 
nével, Rácz Kálmán Székely Eszterrel, 
Dénes György Vas Rózával.

* _ Ipa.rváltások. Az elmúlt héten 
ipart váltottak: Vargányi Antal férfi-szabó, 
Borsy Lajos cukrász, Szilágyi Gyula órás, 
Soós István hentes, Bazsek Lajosné kémény­
seprő.

Tavaszi kifogástalanul teljesíti
=:HR ABÉCZ Y ANT AL =

rufcefrstő ás vegyészeti tiszt tó intézete
2DEIBZRIB02HZEHNT, Szóola^:Ei'3rí--u.toa8L 4£3-dik: sg&xn..
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* Honvédönkénteseink Nagyvára­
don. A 7-ik közös huszárezred s a 2-ik 
honvéd huszárezred önkéntesei, javarészt 
már káplárok, tegnap vonultak be Nagy­
váradra, hol csapattestüknél most kezdik 
meg a második í'élesztendö leszolgálását.

* A szegények husvétja. A 
legnagyobb keresztény ünnep al­
kalmából dr. Wolafka Nándor pré­
post tegnap városunk 120 szegé­
nyét látta el ünnepre valóval. — 
Mindegyik kapott egy-egy nagy 
kalácsot, lélkilogramm kávét és 
ugyanannyi cukrot. A szegények 
könnyek "közt áldották a jószivü 
püspököt.

* S.-aímafonó tanfolyamok vizsgái.
A debreceni kamara területén levő szalma- 
fonó tanfolyamok e hó folyamán véget 
érnek. Á kamara most állapította meg a 
záróvizsgák idejét, melynek sorrendjéből 
közöljük a következőket: Nyíregyházán 
április hó 14-én, Nyírbátorban 29-én, 
Hajdúszoboszlón 5-én, Püspökladányban 
lö-én. Minden vizsgán jelen lesz a kamara 
képviselője is.

* Az ügyvédi kamara háza.
Az ügyvédi kamara közgyűlése 
tudvalevőleg elhatározta, hogy tag­
jainak áldozatkészségére támasz­
kodva, házat vesz a kamarának. 
Az első adakozó Márk Endre volt, 
1000 koronával s azóta több, mint 
4000 korolia gyűlt egybe az ügy­
védek között, kiknek mindegyike 
legalább száz koronás adományt 
tett. A gyűjtés még folyik.

* Magyar név. Eisnitz Dávid hajdu- 
szoboszlói lakos belügyminiszteri engedél­
lyel Erdős-re magyarosította nevét.

* A kefegyári munkások 
sztrájkja. A Falk-kefegyár mun­
kásai szerdán reggel hat órakor 
bevonultak a gyár udvarára s hét 
órakor tüntetőleg eltávoztak vala­
mennyien. Ezen érdekes és eredeti 
módon jelentették be, hogy ők is 
csatlakoznak a másik gyár munká­
sainak bérharcához. A két gyár 
tulajdonosai, mikor az Ígért ked­
vezményeket munkásaik nem fogad­
ták el, szerdán tudatták velük, hogy 
most már visszavonják ígéretüket 
s a kedvezményekről tárgyalni nem 
hajlandók tovább. — A munkások 
pénteken délután az Olajütőben gyű­
lést tartottak s ott lelkes hangulat 
közepeit kimondták a bérharc foly­
tatását.

* Katonai áthelyezés. Á hadügy­
miniszter Gaszparies Lajos 7-ik huszár­
ezredben számfelctti főhadnagyot a szegedi 
3-ik sz. honvédhuszárezredhez helyezte át.

* Mathuzsálemi kor. Hajdú­
szoboszlón pénteken délután meg­
halt özvegy Sánta Mihályné, egy 
volt debreceni iparos felesége, száz­
hat éves korában. Az öreg asszony, 
kinek ura 94 évig élt, fél évvel 
ezelőtt kezdett betegeskedni. Halálát 
közel százötven tagú kiterjedt csa­
ládja s rokonsága "gyászolja.

* A Kéziigyesitö-Egyesüleí mun! \- 
kiállitása a mai napon megnyílik s ,iz 
ünnep mindkét napján délelőtt és délután 
ingyen megtekinthető. Ismételten fölhívjuk 
reá olvasóink figyelmét.

* Eljegyzés. Séllyei József vegytisz­
tító. eljegyezte Tóth Zsófiát. Az eljegyzéshez 
az ismerősök szerencsekiváuatai fűzűdnek.

* A székely lakodalom. A deb­
receni Székely Társaság május kö­
zepén^ közvetlenül a színházi sze­
zon vógetértóvel három estén egy­
másután bemutatja színházunkban 
a székely lakodalmat, melynek 
szereplőit az úri társaságok mű­
kedvelői közül kérik fel. A lako­
dalom szövegkönyve, melyet Bene­
dek. Elek irt, _ már megérkezett s 
a kik olvasták ezt a gyönyörű 
müvet, valamennyien a legnagyobb 
elragadtatás, mondhatni rajongás 
hapgján emlékeznek meg annak 
szépségeiről. A lakodalom bízvást 
fel. fog érni akármelyik színházi 
előadással, mind külső, mind belső 
hatásra nézve. A műhöz Tarcsafalvi 
Albert, a jeles székely költő irt 
gyönyörű prológust, melyet egy 
helyi urleány fog a Hargita bérc- 
fokáról elszavalni. A lakodalom 
szereplőit e héten fogják felkérni s 
a jövő héten már a próbák is meg­
kezdődnek. A lakodalom bemuta­
tásán, mely első lesz az országban, 
jelen lesz nehány székely főispán, 
a fővárosi székely Írók és sok-sok 
előkelőség.

* Az újjászervezett kamarai mű­
ködés. A kamara uj ügyviteli, szervezeti 
és nyugdijszabályzatot dolgozott ki, melv 
jövőbeli működését minden téren körülte­
kintően, pontosan s a fejlődő élettel lépést 
tartva szabályozza. Ezeket a szabályzatokat 
a kereskedelmi miniszter jóváhagyta. Jóvá­
hagyta továbbá a kamarai tisztviselők 
szolgálati és fegyelmi viszonyaira nézve 
alkotott szayálj'zatokát is.

* Egy tanítójelölt balesete. 
Jámbor Dezső, a debreceni tanitó- 
képezde II. évfolyamának hallga­
tója nagypénteken több társával 
együtt verebekre ment puskázni. 
Jámbornál egy öreg, rozsdás mor- 
dály volt s mikor'a fiatal vadász 
elsütötte azt, a cső szétrepedt s a 
töltény összeroncsolta a diák bal 
kezefejet. A közkórházban vették 
ápolás alá s dr. Katona részesíti 
gyógykezelésben.

* A selyemtenyésztő Debrecen. Az 
orsz. selyemtenyésztési egyesületnek most 
kiadott statisztikája szerint Debrecen ma 
máj-, az elsőrendű selyemtenyésztő helyek 
közé tartozik. A debreceni tenyésztés ter­
mékének értéke közel jár a 200.000 ko­
ronához.

* Szerencsétlenül járt vasúti 
munkás. A vámospércsi vasúti 
állomáson nagy szerencsétlenség 
történt tegnap. Egyik munkás, 
Horváth Károly a teherkocsiból 
kavicsot hányt ki s mikor dolgát

elvégezte, kiugrott a vaggonból. 
Morvát oly szerencsétlenül ugrott" 
hogy ballábának alsó szár csontja 
izibe kettétört. A súlyosan sérült 
embert a debreceni közkórházban 
ápolják.

* Az iparkamara címtára. Az ipar­
kamara közgazdasági- és hivatali címtára 
most került ki a sajtó alól. A címtárban 
szakszerű összeállításban szerepelnek a főbb 
közgazdasági testületek s hivatalok adatai 
benne van a kamara bel-, kiil- és levelező 
tagjainak névsora, a kerüleíbcli pénzinté­
zetek, szakegyletek, a közgazdasági tudósí­
tók, a kamara működési szervei sib., stb.

* Thót László dr. utitárcái. Dr. 
Thót László, a kinek európai útjáról s 
külföldi sikereiről az egész magyar sajtó 
oly sokat irt félévvel ezelőtt, most kötetbe 
gyűjtve adja ki a nagyobb európai városok­
ban s külföldi utjain nyert érdekes tapasz­
talatait. A kötet a városnyomda kiadásában 
pár hét múlva fog megjelenni. Előfizetése­
ket a szerző már most elfogad.

* Húsvéti munka-kiállítás. A
debreceni kézügyesitő - egyesület 
húsvéti _ munkakiállitása ma dél­
előtt 9 órakor nyílik meg a Keres­
kedő Társulat palotájában. A ki­
állítás, melyen a növendékek fa-, 
agyag- és papirkészitményei nyer­
tek elhelyezést, ma és holnap d. e. 
9—12, d. u. 3—6 órák között láto­
gatható, belépő-dijak nélkül. Ajánl­
juk mindenkinek a tárlat megte­
kintését.

* Népesedés. A helybeli állami anya­
könyvi hivatalnál az elmúlt héten összesen 
52 születést, 28 fiú, 24 leányt jelentettek 
be, mig a halálozások összes száma 36 volt. 
Eszerint természetes szaporodás 16.

* Arad szenzációja. A milliós örök­
ségről híressé vált Reinhardt aradi bútor- 
kereskedő cég kirakatát ostromolják két 
nap óta az aradiak, a hol Felhő Rózsitól 
egy képesoportozat — az a melyet buesu- 
előadásán Letzter József művész fényképé­
szünktől kapott — van kiállítva. Ez az 
ajándék már itt is a legnagyobb feltűnést 
keltette s az aradiak, kiknek Letzter Jó­
zsef régi kedvencük, valósággal ostromolják 
a korzón levő kirakatot — bámulva az 
Ízlést, mely az összeállításban van kifejtve.

* Tegnapi halottak. A tegnapi nap 
folyamán a következő haláleseteket jelen­
tették be .* ülés Márton 52 éves, Medgyaszai 
Gábor 40 éves, Kiss Sándor 2 napos, Had­
házi József 23 éves, Erdős Jánosáé. Beje­
lentettek továbbá e hét folyamán 36 halot­
tat és 56 születési esetet, (24 leány és 32 
fiú) a születési esetek tehát huszszal múlták 
fülül a halálozási eseteket.

* Uj iparossegédek. Az ipartestület 
elöljárósága március folyamán a következő 
tanoncoknak adott szabaduló levelet: Tar 
Gábor órás, Czebe Róza, Molnár Mária, 
Varga Erzsébet, Sántha Eszter, Gombácst 
Erzsébet női szabók, Kiss Kálmán, Szilágyi 
József, Makrai Gábor, Balog Sándor cipé­
szek, Poszpis József könyvkötő. Korom 
József férfi szabó, Schwere Józef gombkötő, 
Molnár Sándor asztalos, Schreibart Fereno 
cipész, Tokai József kőm.vés, Réti Imre 
bádogos, Végh László, Nagy István ková­
csok, Németi Lajos lakatos, Bátori István, 
Szentkirályi Lajos, Reszegi Gábo: csizma­
diák, Nemethy József !imár. Aranyérmet e 
hónapban egy uj segéd som kapott.

jjelyem-fiárs ruLájf 9 forint
Ildii 90-től

43 forint 25 ig méterenként, valamint mindig c legzjabb íVko 
fehér él színes „Henn6berg-selyeml‘-kou 60 kr-tol 11 frt 35 
méterenkint: sima, csikós, koczkázott, mintázott, cUmasztokból

SejyíB tamást 85 krlól 11 frt SO ig 1 Káli selyem 1-0 trtil II frt 85 
önyem hárs ruhák* niháuként 1 Monyassienyi $oly»n 
„ , 9 fi t 90 tül 48 frí 36-ig íl (ill triói II frt 55-
Foulírd selyem nyemtatva I Sloose-solyem 60 trtól II frt 35-i

60 trtól 3 frt 70-ig 1 métmnfc.'nt,
bementve és már Vlímozva házhoz. — Minták postafordnlivi 

_ Svájczba kettős postadij.
Henneberg G. selyem-gyáros, Ztrloh
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* Lopások. Orgovűny Istvánné csapó­

kerti lakos szekrényéből ismeretlen tettes 
egy arany órát ellopott. — Ficher József 
sütőmestertől a Mórie-telep 1. sz. a. lakásá­
ról 3 gyűrűt elloptak. A gyanú egy eegéd 
ellen irányul.

* A munkás dalegylet husvét má­
sodnapján a Bika dísztermében a következő 
műsorral tart dalestélyt: 1. Nyitány, elő­
adja a zenekar. 2. .Riadó, Huberts!; elő­
adja : a dalevylet. 3. Édes lánykám, Hubertfil ; 
előadja a dalegylet. 4. Elvennélek, Erkeltől; 
előadja: a dalegylet. 5, Magyar dalok... 
Angyal A-idl; előadja: a dalegylet. 6. 
Rákóczi induló, Hubertől : zenekisérettel 
előadja: a dalegylet. — Hangverseny után 
táncz.

* A setrájkolók gyűlése. A kefe­
gyári sztrájkoló munkások holnap délután 
három órakor az olajütőben gyűlést tar­
tanak.

* A Sbnonyi utón 36—B. sz. alatt 
levő s téli és nyári lakásra alkalmas eme­
letes ház, a kozzátartozóx szőllőskerttel 
együtt könyü feltételek mellett eladó. Érte­
kezhetni naponként délután 3—5 óra között 
az olt lakó tulajdonossal.

* Mind a két ünnepnapon egész na­
pon át nyitva Letzter József fényképé­
szeti, festészeti és fányképnagyitási 
műterme Piac-utca 44. Dr. üjfalnssy- 
ház. Állandó fénykápkiállitás a mű­
terem kapűbejáratánál lévő kiraka­
tokban.

* Húsvéti locsolók, illatszerek
nagy választékban kaphatók Jósa és Jóna 
drogériájában, Kossuth-utca 6.

* Fénskölcsönök gyorsan kieszkö­
zöl ötnek a 26 pénzintézettel összeköttetés­
ben levő Bankirodában. Debrecen, Csapó- 
utca 12.

* Pármai ibolya szappan rendkívül
kellemes ibolya illattal s oly finom, bőrpuhító 
anyagokból készül, hogy még a legérzékenyebb 
arvbőrii egyének is használhatják. A szappanok 
ideálja ez a kiváló készítmény, a mi egyúttal 
illatszer is. — Egy darab ára 80 'fillér. 
Készíti Szabó Béla pipereszappan-gyáros 
Miskolcon. Kapható Debrecenben Tóth Béla, 
Mihalovits J., Muraközy L., Balázs Ödön, 
Kováts Nándor, Szilc Ferenc gyógyszerészek­
nél, Kálnai Lipóí, Borsos Kata, Kontsek Géza, 
Kontsek Kornél, Márton Gyula, Benyáts Emil, 
Békés Lajos, Tóth Kálmán, Fenyő Sándor, 
Komlósey Lajos, Mentze Henrik kereskedőknéL

* Legszebb férfi kalapok Feketénél.
* Ma este az Angol-királynő ven­

déglő éttermében a Magyary Testvérek 
zenekara játszik.

" Eredeti húsvéti tojások és öntö­
zök alkalmas ajándék tárgyaknak olcsón 
beszerezhetők Mentzo Henrik újdonságok áru­
házában, Piac- és Szent Anna-utca sarkán. 
Gyári raktár valódi angol és soUingeni finom 
acél arukból; zsebkések, kerti kések és ollók, 
.^mtyák, önműködő borotváló készülékek, utazó 

cikkek, kézi táskák és bőröndök; pénz-, szivar- 
és cigaretta lárvák; fésűk, kefék, illatszerek, 
szappanok, tükrök, célszerű háztartási és nani 
szükségleti cikkek; gyermekjátékok, footbal 
'“““ifi tennis verők és tennis labdák, kivétel 
neUul csakis a legjobb minőségben; az olcsó 
szabott árak minden darabon láthatók.

Az érdeklődő hölgyvilág becses 
igyelmöt felhívom napernyő újdonságaimra.

arcfátylak, kézitáskák, toilette cikkek, 
i-sro"kreppek, csipkogallérok rémolosón 
* phaiok Bartha Kálmán főtéri üzletében, 

válla*!- kcsz13riiim tartósságáért felelősséget
* Prágai sonka, Oraham-kenyér

tizKenínBS kaphatő Tóth Kálmán csemegé­

re,,,, fvi megfigyelés. Emésztési 
mínsfesesokné és étvágyhiánynál, általában 
mmden gyomorbajnál, a valódi „Mell-féle seid- 
tnhh?°r0k' ,blz,?.Qyultak. a legsikeresebbeknek a i 
... H yyerek fölött, mint gyomor erősítők és i 
“tők, Egy doboz ára 2 kor. Szétküldés > 

és^ir13 ?tanvé,tollel Moll A. gyógyszerész, es.9 a »dr-.szállító által, Bérlte, 1 Tu Mailben

■ytivel és aláírásával.

* Nem titok, hogy egyik hölgy
a másiknak ajanlja a legmodernebb és leg- 
hatásosabb szépitőszert, a Földes-féle Margit- 
krémet. fí világhírű aruszépitő és finomítóm" or 
teljesen vegytiszta, semmi ártalmas anyagot 
nem tartalmaz és zsírmentes. Kitűnő óvszer a 
nap és szél befolyása ellen. Nagy tégely 2 ko­
rona, kicsi 1 korona. Kapható a készítőnél, 
Földes gyógyszerésznél Aradon és minden 
gyógytárban. Törvényesen védve.

* Értesítés. Tetszés szerint részben,
vagy egészben visszafizethető nagyobb kölcsö­
nök földbirtokra öt ős fél százalék mellett. 
Törlesztéses kölcsönök kisebb bérházakra is 
gyorsan kieszközölt- ■■■:.. Debrecen, Gsapő-n. 
12. Hatvan-u. H. száma 4 nyilas szőlő
eladó Garai-u. IC.

* Némethy fénykénész mű­
terme az ünnepek alatt nyitva.

TÖRVÉNYKEZÉS.
§ Kinevezés. Az igazságügyminiszter 

Gergely ffy István debreceni törvényszéki 
dijnokot a hajdúnánási járásbírósághoz Ír­
nokká nevezte ki.

§ Gondnokság. A debreceni tör­
vényszék Rohrer Kálmán volt iparosmestert 
elmebetegség miatt gondnokság alá he­
lyezte.

§ Szegheti István utóda.
Sze^heő István, a kir. ítélőtábla 
tanácselnöke tudvalevőleg nyu­
galomba vonult. Utódja, inint ezt 
bírói és jogászkörökben biztosra 
veszik, Gajzágó Béla dr., a tábla 
kiválóan képzett bírája lesz, a kit 
méltán fog érni a királyi kineve­
zés. Az üres tanácselnöKi széket 
különben még e hó folyamán be­
töltik.

§ A II. büntetötanács nj elnöke.
A H. büntetötanács elnökévé, Szeőke István 
dr. utódjául, ideiglenesen Bolváry J. Lajos 
törvényszéki bírót jelölték ki. Tagjai a 
tanácsnak továbbra is Tatay és Szoboszlay 
bírák maradnak.

§ Bűnügyi idézés. A debreceni tör­
vényszék felhívja ismeretlen helyen tartóz­
kodó Lázár Istvánt, hogy a törvényszék 
vizsgálóbírójánál jelentkezzék. — Lázárt 
magánokirathamisitás büntette terheli.

Vasárnap, április 3-án, két előadás. 
Délután 3 órakor, bérletszünetben, félhelyárak. 

harmadszor
Czigányélet.

Eredeti népszínmű V felv. dalokkal és tánccal. 
Eete fél 8 órakor, bérlet 153. szám „C“ 

Palágyi Lsjos és Csortos Gyula felléptével
Ocskay brigadéros.

Eredeti i :>rténeti sziámii 4 felvonásban. 

Hétfőn, ápril 3., délután 3 órakor félhely árakkal:

Dolovai míbob leánya.
Este 7 és fél órakor, rendes heiyárakkal:

Katalin.
Eredeti operett*! 3 felvonásban.

Hölgjek részére!

ruliassöYeíek, 
oordöros lea- 

íÉsznak, deleinek 
díszek, csipkét 

Divatos

Gv> ^ legyezők, óriási 
választékban.

Kontsek Kornél
női és férd (MmíMban,

Debreczen, Kossuth-u. 1.

UJJ
cs. és Mr. szab. jégszekrény.

Gyár Budapesten, SILLER JÓZSEF-nél, aján/js törvényesen védett és elismert legjobb 
szerkezetű, kitüntarés. Lvert hűtőkészülékeket eör, viz, vaj, nyers hús hűtésre, 
éiethűtőket Mzi szükségletre, fagylalt-készülékeket és fagylalt reservoirokat, bor- 
mérési berendezéseket és legjobb szerkezetű pezsgetö-esapokat. — Képes árjegyzéket 
f#nti gyártmányokról, valamint a legújabb találmánya hnshütő és ételkiiitirö]. további a

■örkimérö kósztí lé bekről — (hűtött levegő nyo- 
> máfsal) kir inaira ingyen.

1
Stiller József,

Budapest, Gyár es iroda : VII. kér., Nagy- 
diófi-uteza 22., Wessslényi-ntcza sarok. 

Főraktár Debreczen ben: Lám Sándornál.

Magyar kir. államvasutak gépgyára vezérügynökének 
kerületi képviselője.

-Debreczen, Piacz-ufoza 83-dik szám.-

határozottan 
; ő gyári jelvé-

* Illatszerek és öntözök Feketénél.

A tavieri idény elértei távol a n. é. gazdakSrönság szives figyelmét felhívja a fenti 
képviselet a magyar kir. áliamvasnti gépgyár meet njonoan készült gőzcséplő gar- 
nitnráira, fűkaszáló, arató és egyéb gépjeire.

Ugyanott a fégj óbb minőségben kaphatók: vetőgépek, szénagy flj tők, konkolyozók, ros­
ták, ekék, malomberendezesek, olajsajtók és gépek ; oséplósre kőszén, legfinomabb gépolaj, 
gépzsiradékok, szíjak és mindennemű gépalkatrészek. Első rendű orőtak arra dny. Roman és 
Portland cement zsák és vaggon számra.

Kívánatra részletes felvilágositést készséggel nynjt a fenti képviselet.
______ Gépjavítások

lETá/ji Berta.la.zi.
Rakőczi-nteza 34. ez. alatt lévő gépjavító műhelyében eszközo! rőtnek.
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r $tr6 hirdetések.
Dija JO ezóig 40 fillér, minden további 
ezó 4 fillér, vastagabb bet .tikkel nyomatott 
— . - szó 4 kr. R fillér. -----

{.evf-Hirnl Oidakozoíiánekra pon- 
toaanvúl»!<iolDi(k. ti is n szfiHuégfes 

poMabélyeg lm'1» (kldrtlk. 
Apró hi.-deiínek eJére Cz< tendfik.

Eaeireltoaés.

FIATALEMBER levelezne gazdálkodó leány- 
nyai, vagy fiatal özvcgygvel komoly ösme- 
réísóg czéijából. Levelek „Tavasz“ czimen a 
kiadóba kéretnek.

Ajánlat.
Százezeré. munka, mégis a 
lerclcsifbb. Villámmá bcrera- 
desétsk kizárólag FÖLDVÁRI 
L. debreczeni első electro- 
mechaníkus koszit a legtsj- 
tcsabban Koccuth-u.l. szám az 
udvarban Uj borcndozések­
nél másfél évi, javításoknál 
fél évi díjtalan rendbentar- 
tás, villamos műszerek, tole- 
fcnok, villamos házicsengők 
felszerelése és villamos zseb- 
iámnak raktára. Villanyos 
házfcsengök és telefonok jó 
karban tartását évi három 
koronától fel'ebb vállalom.

PEMETEFŰ maláta, és égetett czukorkák 
kaphatók, Riesz czukrázdájában.

HASZNÁLJUNK a mosáshoz valódi Elefánt 
mosóport. Kapható: minden jobb füszerke- 
reskedésben. Óvakodjunk értéktelen után­
zatoktól.

Telefon
163.

ZONGORA hangolást kitüno 
szakértelemmel, jutányos áron 
is; Fonograf nagy raktár, 16 
koronától feljebb. — Fonográf 
hengerek — nagyon jutányos 
áron kaphatók, bármily darab 
felvételét elfogadom. Elrom- 

Tott hengereket becserélek. — 
Komáromi, hangszerész, József 
kir. herczeg-utcza 2. „Bika“- 

szálloda mellett.
TÖLGYFA-SZŐLŐKARÓ Hegedűs Emil fa- 

kereskedőnél, Miklós-utcza 7. sz. a., a hol 
is mindenféle jó minőségű tűzifa, valamint 
vastag vargaía is kapható.

ELEGÁNSAN BÚTOROZOTT utczai szoba ki­
adó. Szent-Anna-utcza 5. szám.

Tisztelettel értesítem a n. é. közön­
séget, hogy húsvéti czikkeket, valamint sa­
vanyított káposztát, czékla-cziberét, bor- 
-iczetet és burgonyát nálam a legolcsóbban 
.teszerezhet. Tisztelettel Friedmann Lipót, 
Hatvan-utcza 35. sz.

HÚSVÉTI Kugler-czukorkák, eredeti csomago­
lásban és árakon kaphatók László Albert és 
Társa czégnél, Pebreczenben.

SZALON - GARNITÚRÁK behúzását, javítá­
sokat, díványok, madráczok elkészítését, uj 
megrendeléseket jutányosán vállalom. Jámbor 
Zsigmoud kárpitos, Csillag-utcza 19.

EGY CSINOS kis uj ház, mely két szoba, 
konyha, kamara, pinezo és külön udvarral, 
egy vagy több évre kiadó. — Értekezhetni a 
kiadóhivatalban.

EGA LITER Sesta-kerti bor 20, Sámsoni 24, 
Rizling 30 kr. Czeglédy Józsefné üzletében.

VILÁGHÍRŰ Martell Cognac J. & F. Marté 11 
Debreczen és vidéke részére főraktár Váray 
József fiiszerkureskodésében, Debreczen vá­
rosi bérház.

SZABNI tanítok 10 koronáért. Cim a kiadóban. 
KÉT UTCZAI szoba kiadó. Eötvüs-u. 68. sz.
KÉT UTCZAI szoba, konyha, spájz, 

Eötvös-utcza 10.

GÓLYA-UTCZA 7. szám 3 szobás lakás olcsón 
kiadó, jó viz az udvarban.

A NYÍREGYHÁZI vasút vonalon a csapókért 
közelében találtatott egy túl a óra f. hó 1-én. 
Igazolt tulajdonossá átveheti csapókért I-ső 
járás 24. sz.

A MENDELOVITS-féle szőlő telepen két, kő* 
szobás lakás (az olajütő mellett) nyári és téH 
használatra, és egy bútorozott szoba kiadó- 
Értekezhetni a telepen.

KÉSES-UTCZA 69. egy bolthelyiség lakással 
együtt május elsejére kiadó.

KIADÓ ÜZLET helyiség Kossuth-u. 15. a volt 
Ott és Marsebal-fóle üzlet, ugyanott tiszta uj 
bolti díványok eladók.

KIADÓ LAKÁS. Verbőczy-utczán egy utczai
és egy udvari lakás kiadó. — Értekezhetni 
Debreczeni Lajosnál, Verbőczy-u. 8.

FELTŰNŐ olcsó árakon szerezhető be ezukor, 
kávé és egyéb fűszeráruk. Balog Ferencz 
fűszer-, csemege- ós borüzletében. Petőfi-tér, 
12. szám.

EGY 8 LÓ EREJŰ Scultlendor,h cséplő gén 
felszereléssel, cséplóssc-1 eladó. Mcster-u. 9. 32

CSARÓKERTBEN 412 □ öl szőlő részletekben 
eladó.

HOMOK-KERT-utcza 75. sz. ház eladó.
WEIDNER JÓZSEF 46 év óta fenálló czipő- 

üzlote, berendezés ós 5 évi bérlettel, családi 
körülmények miatt eladó.

A SESTAKERTBEN I-ső járáson a csőszház 
közelében 2 nyilas szőlő és az ondódon 3 hold 
I-ső osztályú föld eladó. Czim a kiadóhiva­
talban.

Kereslet.
MÉSZÁROST keres az _ungvári fogyasztási 

szövetkezet, kedvező feltételek mellett. Érte­
kezhetni : Mocsáry Géza helyettes polgár- 
mesterrel, Ungvár.

FIATAL EMBER keres iroda- vagy üzleti­
szolgai állást, esetleg urasági inasnak. Czim 
a kiadóba.

KOSSUTH-U. 55. szám tanuló és gyakorlott 
varró leányok felvétetnek.

MEGBÍZHATÓ ügyes 15—18 éves fiút keresek 
inasnak. Czim özv. Kissnó. Csapó-u. 78.

KERESKEDELMIT VÉGZETT pénztáros kis- 
aszszonyt felvesz előkelő üzlet. írásbeli aján­
latok a kiadóhivatalba küldendők „Pénztáros“ 
czimre.

STRÁZZISTANÖ, keresztény, gyors számoló, 
szép írással, ki kereskedelmi irodában már 
működött, helybeli nagykereskedő czégnél 
felvétetik: ajánlatokat a kiadóhivatal továbbit.

INTEL1GENS úri ember előkelő régi intézetnél 
fix fizetéssel állást nyerhet, czim a kiadó­
hivatalban.

SEGÉD fiatal, ügyes a czipőszakmából és egy 
tanuló azonnal felvétetik Mandel és Társánál 
Piacz-u. 44. szám.
ASZTALOS TANULÓ felvétetik Ács Imre 

asztalosnál Barna-u. 4. szám.

Eladás.

EGY NI ÁRI unibusz, jégszekrények és társas- 
kocsi eladó. Bethlen-u. 29.

HOMOKKERTBEN nagyrészt uj ültetésü jó 
karban tartott szőlő eladó, értekezhetni: övz. 
Jánossy Józsefné megbízásából: Kontsek 
Gézánál.

VARGA-KERTBEN, a vasút közelében, 300 
négyszög öl föld, mely két utczára szolgál 
és 75 méter frontja van, eladó. Értekezhetni 
Kovács Gyula vasüzletében.

RÁKOCZI-UTCZA 17. számú ház, több utczai
udvari lakással, nagy udvarral és kerttol, 

halálozás folytán jutányosán eladó.
UJ-KERTBEN szép úri, kényelmes, lakóházzal 

ellátott szőlő eladó. Értekezhetni: özv. Já- 
nos^y Józsefné megbízásából Kontsek Gézánál.

FAJ GALAMBOK eladók. Bundi-u. 8. sz.
EGY DÍVÁNY, függő lámpa, konyha szekrény,

tükör. Eladó, Piacz-utcza 71.
HONVÉD-UTCZA 62. számú ház eladó vagy 

bérbe kiadó. — Ugyanott 40 drb. tölgyfa 
eladó.

KÖNTÖSKERT Il-ik járás, egy puszta föld 
cládó. Csáti János II. j. 99. sz.

POSTAKERT 21, SZÁMÚ (előbb Feischl féle) 
nyaraló, 3 szobás lakással, finom csemege 
szőlővel és gyümölcs fákkal ellátva eladó. — 
Értekezhetni Kovács Gyula vasüzlotében.

EGY FEKETÉRE fényezett uj kis féderes kocsi 
eladó. Szí. Anna-u. IS.

} ELADÓ egy jövedelmező ház, keresztépül ettek 
Csapó-utczához közel, Csiilag-utcza 19.

ELADÓ Hadházi-utcza 12. szám alatt csinosan 
berendezett udvar, lakház, istálló és mellék- 
helyiségokkel 3600 koronáért.

ELADÓ 1. A Tégláskert I. járás 26. sz. 365
öles szántóföld lakóházzal. 2. A Martinkán 
II. járáson 1000 öl termő szőlőföld lakó­
házzal. Felvilágosítást ad a Debreczeni Első 
Takarékpénztár titkárja.

ELADÓ telkek. Homok-kerti Barcsay-telepen. 
négyszög ölenként 6, sarok-telkek 8 koron? 
jával. Értekezhetni ugyanott.

A HOM0K-KEJRT végén 18 házhely, jutányos 
áron eladó. Értekezhetni Kandi-u. 19. szárú. 
Bihari Lászlóval.

A SIMONYI-UTON 36—B. sz. alatt levő s téli 
és nyári lakásra alkalmas emeletes ház, a 
hozzátartozó szőlőskerttel, együtt — könnyű 
feltételek mellett eladó. Értekezhetni napon­
ként délután 3—5 óra között, az ott lakó tu­
lajdonossal.

NAGY LEÁNDER-FÁK olcsón eladók. _
Batthyányi-u. 1. sz.

4645.
1904.'

Pályázati hirdetmény.
Debreczen szab. kir. város színházá­

nak 1905. évi október 1-től 1911. évi 
október 1-ig terjedő 6 évre § f. évi 
3435. sz. tanácsi végzéssel jogerejüleg meg­
állapított feltételek mellett leendő kiadá­
sára ezennel nyilvános pályázatot hirdet.

Pályázd tartozik kellőleg felszerelt és 
20,000 (Húszezer) korona biztosítékának 
a házipénztárnál letételet igazold elismsr- 
véaynyel ellátott kérvényét, melyben szak­
képzettsége okroányolandd, — legkésőbb 
folyó évi ápril 23-ik napjának délutáni 
5 órájáig a városi polgármesteri hivatal­
hoz beadni s abban kinyilatkoztatni, hogy 
úgy a „Pályázati feltételeket“, mint a 
debreczen—nyíregyháza—m.-szigeti szint 
kerületre vonatkozó „Egyezményt“, vala­
mint Nyíregyháza és M.-Sziget városok 
kmön feltételeit ismeri s azok teljesíté­
sére magát kötelezi. Mindezek kívánatra a 
polgármesteri hivatal által megküldetnek s 
ugyanott a hivatalos órák alatt megte­
kinthetők.

A tanács fentartja magának a jogot, 
hogy a beérkezett ajánlatok között szaba­
don választhasson, vagy azok mindenikét 
vissza is utasíthassa.

Kelt Debreczen sz. kir. város Taná­
csának 1904. márczius 28-án tartott 
üléséből.

A városi tanács.

Nyomatott Debreczen szab. kir. város könwnyom
ff -f? Y Y7 ff? y f

fiájában. (Vároihá* korosztépület) a Debreczeni Újság körforgógépón
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Husvótkor.
A megváltás nagy ünnepét 

ünnepli ma a keresztyénség. Két­
ezer évvel ezelőtt megnyílt távol 
keleten a sziklasir és Krisztus, aki 
kereszthalált halt a világ bűneiért, 
feltámadott.

Ahol csak magot vertek a 
Krisztusi tanok, mindenütt áhítattal 
ünnepük ma a feltámadás diadalát. 
Zugnak a harangok s a zúgásba 
belevegyül a hívők hálaéneke, a 
megváltást hirdető himnusz: az 
Alleluja!

Seregestül tódulnak ma a hívők 
ezrei a templomokba, hogy hálát 
adjanak Istennek azért a nagy jó­
téteményért, melyet a megváltás 
szent misztériuma hozott meg ne­
künk.

Krisztus, aki erőt vett a halál 
hatalmán, példát mutatott arra, hogy 
jni is feltámadunk. Az ő feltáma­
dása isten-igércte ami jövő életünk­
nek is, mely a test halálával veszi 
kezdetét.

Áldjuk érte az Istent, áhítattal 
szálljon az égbe hő fohászunk, a 
megváltást hirdető himnusz: Alle­
luja!

Feltámadás.
Mmdcn múlandó, minden, itt a földön,
Vmt a sebes nyíl, mennek a napok... 
Hiaba minden ... a ma elsodorja 
'uv a 1e£naP raóg Mt hagyott; 
a JoSi az > v*sz> sodor magával,
A földön még csak pihenőt se ád... 
fordul a föld, és feledés takarja 
hangszellemek és angyalok nyomát.

Te vagy csupán, te, Üdvözítő Isten!
Űrökké élő, testté lett Ige!
Aki előtt az idők meghajolnak, 
hs térdet hajt az emberek szive; 
te most is élsz s mint Isten, a szivekben, 

‘O vezeted itten a világokat:
T .•Irí harcban és az ünnepcsendben 
mud kelet, dél, észak és nyugat.

Tkd a szív, a lélek és az elme,
‘ a halhatatlan lelkiismeret : 
vsak téged ösmer egyedül urának, 
leged imád csak és téged szeret;

Mély titkaidról szól a zene, ének,
S az elme és szív minden nagy műve: 
Neved imádság... az egész világot 
A te nevednek hangja tölti be.

Afte kereszted a jel a világon,
'Síéhez hullnak az évszázadok:
Hfrnév, öröm, kény, ünnepzaj, tudás, gőg, 
Ami múlandó — összeroskad ott;
Ez megytt áll a vér- és lángözönben, 
Hiába zúzzák, vágják, égetik:
A halhatatlan lélek életéből 
Táplálja folyton életgyökereit.

Hálálod élet: a szív, a lélek élte 
Csak ott van élet,'ahol te vagy jeleni 
Ahol te jársz, ott a feltámadásnak 
Világa támad a mélységeken;
Ha száz halállal halt is meg a lélek I 
Ha te érinted, élet száll bele;
Azért haltál meg, hogy kínos halálod 
Ifegyen a lelkek, szivek élete.

Te vagy az élet, az ut, az igazság,
Te maga vagy az élő szeretet: 

ííwS^re benned hisz az emberiség, 
ffiHed remél, és csak téged szeret:
#.ha az utolsó ember szive majdan 
Jfíplszor dobban itt az ég alatt : 
jtied leszen a haldokló szivéből,
Tiéd lesz ez a végső dobbanat.
A

yi
¥ Piroska piros tojásai.

Ma reggel, mikor rám köszöntött a 
hajnal — úgy tizenegy óra felé — gálába 
öltöztem és elmentem a barátnőmhöz, Piroska 
kisasszonyhoz, hogy megkérdezzem, mit ve­
gyek neki piros tojásnak?

— Vegyen nekem egy piros tojást I — 
mondotta a barátnőm, mintha ez olyan ter­
mészetes volna.

— De édes Piroska! — feleltem — 
hiszen a piros tojások már rég kimentek a 
divatból. Ma ékszert, ruhát, virágot, bon­
bont, könyvet, sőt még tyúkot is ajándékoz 
fi&ember piros tojás gyanánt, csak piros 
ti^ást nem. Kérjen valami egyebet!

— Nem, nem! Vegyen csak nekem 
piros tojást!

— De miért? Hiszen annak nincsen 
semmi értelme!

.— Úgy? Azt hiszi? Nézzen ide! —és 
kinyitotta a szekrénye ajtaját. — Ez ked­
vesebb előttem minden arcképgyüjtemény- 
nél. Mindegyiket más valakitől kaptam" s 
ezzel az illetők maradandóbb emléket állí­
tottak maguknak a márványnál és az érc- 1 
nél. Ez a gyűjtemény egy élet- és jellemrajz- j 
album, nemcsak én, de akárki megismerheti | 
belőle tisztelőim seregét.

— Psichologiai vagy fiziológiai mód- i 
szer szerint?

— Lélektani következteti sek alapján. 
— Ah! Ez a legújabb.
— Hiába gúnyolódik. Azonnal be fogja 

látni, hogy igazam van. Nézzem, ide: mind­
egyik tojásra a tulajdonosával írattam egy 
emlékmondatot. Ha igaz az, Hogy le style 
est l’homme, kétszerié jobban jellemzi az 
embert egy olyan axióma, eg- y" vers, vagy 
emléksor, mit hevenyében ksa-eol — egy 
tojásra. íme: milyennek lcépzé li azt az em­
bert, aki eme versezetet irta:

Kezembe vettem a tojást, a következő 
versezet állt rajta:

Szökő kis lány csitt, csitt, c ;sitt!
Súgok neked valamit:
Szeress szivem valakit!
Megsúgjam, hogy kit, kit, 1 :it ?
Engem s ne más valakit,
Szebbet nem találhatsz itt. ..

Piroska megismételte a Kérdést:
— Nos, milyennek képzi Mi ezt az em­

bert ?
— Szamárnak! — felelten x a mély meg­

győződés hangján.
— Lássa, már maga isi bele tanul a 

tyukologiába! De olvassa ezt::
Végig néztem lányka tojásgyüjl eményedet,
Es bús sejtelem szállta meg szí ivemet,
Mert olyan ez... a sok név... mint a sirkö,
Hol eltemetve nyugszik barát és barátnő...

— Ezt az urat is szamárnak tartja? — 
kérdezte Piroska kiváncsi érdeklődéssel.

—; Nem. Ennek csak kissé hiányosak 
a természetrajzi és anatómiaii ismeretei. Ez 
a barátságos idegen, úgy Hiszik azt hiszi, 
hogy az ember is tojásból kel ki,akár csak 
a csirke. De menjünk tovább. Hát ez mii 
„Légy te bánya, mit ha viisz talál, akkor 
is csak gyöngyöt ád“.

— Nos?
— Ez nagyon szegény úri ember lehet 
— Miért?
— Mert ugyanezzel a fáradsággal azt 

is kívánhatta volna önnek, hogv" lépvén 
teknősbéka! '

— Az igaz. Vannak itt igen követelő 
emberek is, akik sokkal lehetetlenebb dolgot 
kivannak tőlem. íme!

Légy te bánya, mély, se tét,
Melynek kincs lakja, fenekét 
És csak annak, ki leszálll bele 
Nyiljók meg a kincs ere. ..

— Elég, elég a költőkből! — kiáltottam 
elszőrnyedve.
Tr ,, — Helyes. Itt van egy, aki nem költő. 
Hallja csak:

Nem vagyok költő! Nekem a mérték 
A kezemben van — méter alakjában 
S költeményeimben a metszetet}
Csupán az olló képviseli! Bkirtran 
Elhiheted tehát, hogy szerettek,
Miként a főnököm szeret engemet!

c— No ez bizonyosan szabó, az istenadta 
Ezt könnyű kitalálni.

~ És mégsem. E6föskereskedő-segéd.„
A-mellette levő az pesszimista; ezt írja: 
„Múltadban nincs öröm, jövődben nincs

TOLNAI DÁNIEL
============= czipö-ár Lihiáza. —
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!i is nyári ciipők, remek 
formákban

megérkeztek.
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»EBBEGSBBE SÍSAe.
remény'-.. Utána ogy klasszikus mftvcát-
oégü ur 11 öveik ovik, iuri helyreigazította az 
(.isől. kijelentvén : -Mattadban nine« remény, 
tevődben ritmus óram‘... Akar még többet 
lételj, v»ny ottiezi mér, hog)- 08 a tojás- 
gyöjtem&íy valóságos emlékrnjz-album r

— 1 cikább elhiszem cask ne mutasson 
többet.

— A ki.ez bét hoz nekem holnap piros 
tojást t

— Hozok.
— E: i mit fog rá karcolni ?
— K: gy fohászt, melyben arra kérem a 

tanmtot, Itogv pusztítson el minden tyúkot.
- U< ?v látszik, ön nagyon elrontotta 

a gyomrát ezeken a tojásokon. Pedig nem 
is készíteti e‘ni belőlük rántottét az 6n szá- 
máral

— Miért nem teltet Azt könnyebben 
elviseltem volna. Szellemi gyomrának az 
elromlását sokkal nehezebben heveri ki az
ember...

Tövis.

Betegen.
Ne félt Betek, nőm „megyek“ én el, 
Dehogy megyek még, fiaim,
A jó isrten megőriz engem,
Értetek is, én kicsi lelkem,
Fehér j galambjaim I

Óh ros sz halott is lennék még én,
Nem lennék odalent sokat...
Onnan is, tudom, fel-fcljámék : 
Megigaintni éjszakánként 
A takaicótokat.

Szabolcsira Mihály.
Sí

Korács d oktor menyasszonya.
Itta: Palotai Hugó.

Tízre jáirt az éra és Kováesők még 
xniodig együiit ültek a tea mellett. Aki is­
merte az éietmódjukatj tudta, hogy valami 
különös történhetik, mert i nfcs körülmé­
nyek között Ilyenkor már ágyban szoktak 
lenni. Csakugyan különös esemény küszö­
bén állottak: a legidősebb fiú, dr. Kovács 
Béla ügyvéd házasodni készül s most azért 
jött haza, hogy anyjával, apjával megbe­
szélje a dolgot. Sokat kellett megbeszélni. 
Mindenekelőtt azt, mit szólnak az öregek a 
házassághoz egyáltalában

— Hát édes fiam, — szélt az apa — 
nagyon bölcsen teszed, ha asszonyt veszel a 
házadba. Ügyvéd vagy, szép a jövedelmed, 
cl is tudsz tartani egy családot. Most már 
csak az a kérdés, kin akadt meg a szemed? 
Hu jó házból való a leány és van egy kis 
pénze, nem sokat értek az alatt: úgy tiz- 
tizenötezer forintot, akkor csak rajta. Ne 
habozz, két hónap múlva megtarthatod az 
esküvődet. l)e ha a leány szegény... akkor 
...akkor...

— Akkor is vedd el, ha szereted, — 
i gészitette ki az anya, egy ötven esztendős, 
jcdőtlen arczu matróna.

Kovács nagyot nézett a feleségére s 
y.ipaszeme mögül, tekintetével mintha meg 
■ kúria volna ieddeni az asszonyt, de ez 
•.. ;-.tc sem vette a szemrehányó pillantást,
\ügy legalább úgy tett, mintha észre sem 
■enné, hanem szelíd, szerető hangon foly­
tatta :

- - Igen is vedd el, fiam, ha nincs is 
pénze, Ládd, a te apád is egy krajcár nél­
kül veti el engem, mégis megvagyunk, hála
Istennek, eiog jól. O városi hivatalnok volt 
keresett .évi ezerkétszáz forintot, ebből meg­
éltünk. En takarékoskodtam, 6 szorgalmas 
volt s Isler, felvitte a dolgunkat...

Az öreg Kővár.-: kissé idegesen hallga­
tott az asszony szavaira.

— Hót igaz, válaszolt aztán — én 
téged szegényen vettelek ei. Do miért Mert?

í:

én is szegény voltam. De a mi Béla Sunk 
nem szegény, neki már vau jussa pénzes 
leányt keresni.

— Ugyan, ugyan, édes apám — vette 
fel a sBÓt végre az ügyvéd — de mikor én 
szeretem azt a szegény leányt. Olyan jd 
lélek, olyan aranyos Isten teremtése...

Folytatta volna, de a felindulás elné­
mította ajkát. Arcza kipirul! (egész testiben 
remegni kezdett és szemében könyesepp 
jelent meg. Csend lett egy pár pillana­
tig. Az anya fölkelt helyéről, odament 
Bélához, megsimegatla borotváit araÁt. 
aztán megcsókolta a fitt izzó homlokát 
— Az öreg Kovácsát meghatotta gyerme­
kének belső indulata, 6 is meglágyuit és 
szinte röstelkedeti, hegy akad6k<x*odni mert

11901 pri ij-s 3.

déka. Meg i* szólalt:
— Hát, édes fiain, ne érts félre. Éu 

nem akarok a te boldogságod akadálya tenni. 
Én csak figyeimestetlok, hogy szerelemből 
meg nem él az ember, ahhoz egyéb is keli.

— Aztán 6 is fölkeli, félretette szájából 
a nagy7 tajtékpipát, levette orráról a szem­
üveget a oda állt a fia elé. Két kezét a vállára 
tette s igaz, benső hangon megkérdette lile:

— Mond csak, Béla, szereted te azt a 
lányt ?

Béla a válláról levette az apja jobb 
kezét, megfogta, megszorította:

— Nagyon, de nagyon szeretem...
Az öreg érezte, hogy Béla igazat mond.
— No kát akkor vedd el...
A huszonnyolc esztendős fiatal em­

ber, dr. Kcváes Béla, a legtörekvőbb fiatal 
ügyvédek^egyike, megcsókolta az apja kezét.

— Köszönöm apám; te mindig esak jó 
vagy...

Az öregek szeme mognedvesedett.

Másnap reggel a fiú elutazott, vissza 
Péstre. Kovácsók kikisérték a vasuthdz. 
Amikor a gyorsvonat már jő messzire volt, 
az öregek beültek a kocsiba, amelyen fiukat 
hozták a pályaudvarba. Alig ülnek bemte, 
az öreg Kovács roppantul nevetni kezdett.

— No mi az, te vén bolond, miért rfé- 
vetsz ? kérdezte boszankodva Kovácsné. Hát 
sto akar awifiuafc dtóaafc afeteK.nevetpikell?

— Ugyan ne bolondozz fiam, csitította 
feleségét az öreg. — Hát amikor nevetni 
muszáj.

— Muszáj ? Akkor mondd meg, miért 
muszáj nevetni ? Hadd nevessek én is. Ügy 
is olyan szomorú vagyok.

— Vigyázz csak, mit mondok. Az este 
hosszában-szcllében pertraktáltuk a fiunk 
házasságát, de egyről megfeledkeztünk.

Az asszony kiváncsi lett.
— Ugyan miről?
Kovács nagyon nevetett.
— Találd ki.
— Ne tréfálj, mond meg miről feled­

keztünk meg?
Az öreg kacagásba fulva mondta:

, ~ Hát nem kérdeztük meg Bélától,
hogy ki lesz a felesége.
, , ,~7 Ugyan, ugyan, nem elég annyit 
tudni hogy aranyos, jó leány, akit nagyon 
szeret s akit nagyon fogok szeretni.

bzemrehányp pillantást vetett az öregre.
— Jó, jó En is szeretni fogom; de 

azért mégis tudni kell, hogy kicsoda, mi­
csoda. Hogy hívják, miből 61 és a többi.

— Ez már igaz.
— Mondok egyet, asszony. Forduljunk 

vissza ős táviratozzunk neki. Majd 6 felel.
Csakugyan megfordultak, táviratoztak.

Még aznap délután beállított hozzájuk 
t “Y^'attihordó. Az öreg átvette a távira­
tot, föltette a szemüvegét és felbontotta. 
Olvasni kezdett:

Jövendőbelim árva leány, nevelfoő 
Nagyon szeretik ott. ahol van már hároB 
esztendeje. Holló Amáliának hívják tizen­
kilenc éves.

bűkor ni öreg ohroeta, lábai mintha 
gyökeret vertek volna. Arca elfebéredett 
kezei reszkettek s a távirat kiesett a kesé­
ből Kovácsné atána hajolt, fölemelte. Se- 
hogyaom értette a félje állapotát.

— Talán vajami bajod van, édes öre­
gem? — kérdezte szolid, ijedt hangon.

Az öreg nem felelt, odacsosxogott a 
divátmi és lorogyott. Szemei lezárultak" 
melle kinoesn ehálí. Kovftesrié megrémüh!

— Jaj Istenem! Orvost, hamar or­
vost !...

A cseléd gyorsén elrohant, hozott or­
vost, de ez öreg ekkorra már nem élt 
Szivszélhödés érte...

gedt meg a távirattá? Senki

g;

Miért _ ________ _____ _
sem tadía. Csak hónapok múltán, amikor 
as éregnek testamentumát föl bontották, ta­
láltak némi magyarázatot. A testamentum­
ban ez volt:

Ötezer forintét hagyományozok Holló 
Amália budapesti neveiftnőiiek." Már házas 
koromban viszonyom volt az anyjával a 
Amália e bűnös szerelem gyümölcse...

m

Imádság.
Felséges latén 1 Mindenségnek atyja! 
Emeld magadhoz lelkemet 
Hogy felfoghassalak ée háladalban 
Méltóképp dicsérhesselek.
Szent hódolattal hullok porba 
Előtted én, a por fia: 

iesőség néked fönn a mennyben, 
let, halál örök Ura.

Őrök Jóság, Igazság kntferrása,
Kié erő s a hatalom,
Bocsáss meg óh, hogy ón, a gyarló «aber 
Most magamért imádkozom.
Te jól tudod, hogy több-e bennem 
A bűn, vagy az erény talán?...
Én nem kutatom, csak imádlak 
S könyörgök hozzád jó Atyáin.

Ne adj, ne adj te nékem gpzdagrttsa* 
Ne_földi Jóangflí..aáj '
Múlandó minden földi jó s körükben 
A boldogságot föl nem lelhetem.
Miként magammal mit se hoztam,
El sem vihetek semmit ón —
Minek gazdagság, földi kincsek,
A sir örök, mély éjjelén ?...

Az élet lóriiét gyáván elkerülni?.. ■ 
Nem, ezt se add meg, küzdeni fogok;
A pálya nyitva s ha hited világit: 
Segítségeddel czélhoz is jutok.
Véres verejtékkel keressük 
— Te rendelőd — a kenyerünk,
Nem zúgolódunk ellened hát,
Adj csak elég erőt nekünk.

őh, adj nekem csak lelki tisztaságot 
S erőt, hogy ol ne pártoljak soha 
Az útról, melyet böieseséged mért ki, 
Legyen a sorsom bármily mostoha: 
Hogy akkor is, ha tudorod sújt,
Te légy vigaszom egyedül 
S neved legyen a buosuszóm majd,
Ha dobbanó szivem kihűl...

Felséges Isteni Mindenségnek AtyjaI 
Emeld magadhoz lelkemet.
Hogy fe!foghanvafxk fe háiadalban 
Méltóképp dioséríieeBoiek.
Szent hódolattal hallóit porba

r yv SämpäK a-, idény elő rebel adtával, mély 
leszállított árban szerezhetők be

yben,

Rét&t* Miklós

- én porc&ftll.-fo
t — ánrtázR, — 
Hatvanba, sarkáéPiacz-
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A gyermek beszédének fejlő­
dése.

Irta: Scholtz Lajos.

Mindnyájunkra nézve fontos az, hogy 
gondolatainkat minél érthetőbben, sőt minél 
szebben tudjuk kifejezni.

Szépen Írni és szépen beszélni tudni 1 
Sok ember kincseket adna e tudásért, pedig 
:lz hogy legalább tisztán és érthetően be- 
Lzöljünk. bizonyos mértékben tőlünk, szü­
lőinktől, környezetünktől függ.

Cikkemben (cikkeimben) a gyermek 
születésétől fogva egy bizonyos koráig figye­
lemmel kívánom kísérni a végből, hogy a 
gyermeki beszédet fejlődésének különböző 
idejében meg-megjelöljem, hogy látván a 
beszéd rendes fejlődését, kimutathassam a 
fejlődés akadályait, a felléphető betegsége­
két is, amelyek ellen a szülőknek, a neve­
lőknek küzdeniük kell.

Mint örül az anya, ha gyermeke az 
első szót kimondja és haza jövő férjének 
boldogan magyarázza a kisded nagy hala­
dását ; de viszont, ha ez az első értelmes 
szó a gyermek első, sőt második évében is 
elmarad, a szülők rendesen igy vigaszta­
lódnak : „Ráér még megtanulni beszélni.“ 
Ha pedig a gyermek a hozzá intézett be­
szédből többet-kevesebbet megért vagy meg­
érteni látszik, a müveit szülő is könnyen 
elhiszi sok psyehologusnak ama tételét, hogy 
a gyermek értelme nem a beszélni tudásá­
ban nyilvánul, hanem abban, hogy másnak 
a beszédjéből mennyit ért meg. Szerintem 
a gyermeki lélek egészsége nemcsak a be­
széd megértésében, hanem a megértetésben 
is nyilatkozik, mivel a beszédhez nemcsak 
halló fül, ép beszédszervek szükségesek, 
hanem gondolatok is. Legyen mit közölni. 
Viszont a minden körülmények között hall­
gató, keveset beszélő ember, gondolatokban 
is bizonyára igen szegény; akinek pedig van 
mondani valója, alkalomadtán el is mondja 
azt. Hát még a gyermek, a csacsogó gyer­
mek, ha ép, szeret beszólni, szeret kérdezni!

A gépileges beszédhez is szükséges az 
elme bizonyos működése és az olyan gyer­
mekről is, aki sokat, de kevés értelemmel 
beszél, el kell ismernünk legalább annyit, 
hogy a beszéd középpontja (a Rcil-féle szi­
get), a beszédhez szükséges egyéb közép­
pontok, idegek többé-kevésbbó ki vannak 
fejlődve. A hallgató gyermek — értsen 
bármennyit is másnak a beszédjéből — itt 
említett középponti ideg rendszerének mű­
ködése bizonyára hiányos.

*

Lássuk ezek után azt, hogy a gyer­
mek mint tanul meg beszélni"?

Nos, megszületik a kis gyermek, akinek 
még látni kell tanulnia, hogy lásson; hal­
lani keli tanulnia, hogy igazán halljon. A 
kisded környezete azonban, akaratlanul is 
gondoskodik arról, hogy hanghullámok érjék 
mié!, amelyeknek gyakori ismétlődése moz­
gásba hozzák a dobhártyát, a dobhártya a 
középső fül esontocskáit, ezek a középső 
hillől a belső fület elválasztó hosszúkás tik 
hártyáját, amely mögött a tömkeleg vize 
(pcrijympka) teszi meg az idáig jött rezgé- 
soket. Innen a működést a hallóidegek 
veszik át és a hallást az ellenkező oldalon 
levő hallóvezetőbe vezetik. Jobb fülünkkel 
tehát a baloldalon halinak. A hallószervek 
első működéséről az értelem azonban még 
nem vesz tudomást, E mozgásoknak tehát 
szukségképen be kell következniük épen 
j'g.v, amint valamely nyitva levő zongora 
unja1 is rezgésbe jönnek, ha azokhoz szó- 
'i.11,-! énekelünk. Mondjuk, hogy a vonalak 

a atti egy vonásos c-t énekelem, a zongora 
megtelem hangját a hanghullámok együtt 
enges re kényszerítik és meg is szólaltatják, 

nmen így haliunk, anélkül, hogy hallani 
akarnánk.

“—. I :ervei
mosRÍ,«s
iődiM

A gyermek tehát hall anélkül, hogy 
hallani akarna, anélkül, hogy e hallásáról 
tudomása volna. Hullja a fülét megütő, más 
személytől (tárgytól) eredő hanghullámokat, 
de hallja a saját sírását is. Sírásáról, termé­
szetesen, még semmit sem tud.

A sokszor ismétlődő hanghullámok, 
mint kősziklán a gyakori esőcseppek, nyomot 
hagynak maguk után. — Lassan-lassan éb­
red a psyche, a hangesoportok értelemig 
nyomulnak: a gyermek figyel. Hang hang 
után jő és az uj hang (szó) erősíti az előbb 
hallott képét. A gyermek beszédszervei 
akaratlanul már eddig is működtek, mos 
azonban már utánozni próbál. Megkezdői 
a gügyögés, a nevetős, az értelemnek ol$C!i 
nehezen várt első nyilvánuiása. E gügyögés- p 
bői azonban mikor lesz még artikulált‘hang! I 
Hiába, nehéz munka ez. Hogyne, Íriszen 3 j 
nagy, még más működésre is szolgáló ideg- ; 
komplekszust kell a szegény apróságnak j 
helyes működésbe hoznia.

A kisded első hangjait csakugyan senki 
sem érti meg. De gyakorlat teszi á kisdedet : 
is munkájában mesterré, hova-tovább ki- i 
kiválik egy tiszta magánhangzó, majd vele j 

I egy p, vagy m.
— Papa, papa. Vagy:
Mama, mama! — hangzik a gyermek 

! felé mindenünnen. A kicsinyke utánoz, kisér- 
! létezik. E szók érleimét azonban csak a 
i szülői szeretet képes felfogni mindaddig,
I amig a gyermek is észreveszi azt a külünb- 
! söget, amely az édes anyja szava és az övé | 
i között van. Javít, javít, addid-addig, amig- [
I len az első szó többé-kevésbbó érthetővé !
! válik. Az első szót követi a többi, a gyér- ; 

mek már beszél.
Mint működik azonban a gyermek ! 

agya, ha beszél, vagyis: milyen a beszélni I 
tudás expressiv működése?

Láttuk, hogy a hangcsoportok az agy- i 
. ban nyomot hagynak maguk után, láttuk, I 
hogy az értelem is tudomást vesz a mükö- ! 
(lésről, az akarat pedig a hallott szó utá- ! 
noztatására törekszik. Parahesot kell tehát j 
küldenie úgy a már elraktározott hangeso­
portok képeihez, valamint ugyanakkor az 
a beszédnél szereplő idegek kezdőpont­
jához (a nyúlt agyban) is, hogy ezen, 
vagy azon hangnak képét mozgásképen 
„tér, idő és erő szerint“ (Denhart) már el­
osztottál! tovább küldje a amely a munkát 
a beszéd külső szerveinek pontosan szét­
osztja. E szervek működnek és létrejő a 
hang, a szó, az értelmes szó, a mondat, 
a beszéd.

Az egészséges gyermek igy tanul meg 
beszélni. Legyen szabad végül annyit meg- ! 
jegyeznem, hogy amit itt dióhéjban össze- J. 
préseltem, azt ogy-két czikkben aprópénzzé 
fogom felváltani, figyelemmel lóvén" a be­
szédhibák keletkezésére, okaira és a gyó­
gyításra is.

HZ

Viráglopás.
— Törvényszéki jelenet. —

— Loptál. Tagadni ki meri ?
A törvénynek emberei 
Ott leltek rajta a síron. 
Halomra gyűlt a sok szirom,
S te csak tépted a rózsákat, 
Nefelejcset, ibolyákat.
Mire kellett a sir lombja?

Nagy lehet az asszony gondja. 
Ráncosképü, apró lélek,
Alig van már benne élet.
Az orcája barázdáján 
Hull a könye. sűrűn folyván ; 
Vézna válla meg-mogrendül 
Fájó, kínos félclemtül,
S csupa komor arcot látván, 
Alig állhat meg a lábán.

Rátekint a törvény ura /
S megkérdezi tőle újra,
Mint az előbb, oly keményen :
A dolog hát hogy, mint légyen ? 
Csak az arca jóságosabb.

S felel az agg:
— Megkövetem jó uramat, 
Hallgassa meg a szavamat.
A lányommal voltunk ketten... 
Jött a halál, — eltemettem.
Nem maradt mellettem senki 
A búmat elfelejtetni.
En istenem, hogy’ szerettem!
... És felettem
Tűntek, szaladtak az évek.
Nem is volt már éltem élet:

$s\ Szerettem vón’ földbe menni,
’”V/ Magzatomnál elpihenni,

De megéltem.
Hát miért nem
Jön a halál, hogyha hívják.

E# beszél zokogvást, sirvást.
A bíró meg tudja Isten, 
Különbség a búba’ nincsen — 
Miért, miért nem : egyszerre csak 
Koz'pvel a szemébe’ kap,
S konya gördül.
Az assaony meg másfeléiről 
Beszél, beszól olzokogva.
Most már senki se goromba. 
Résztvevőén néznek rája:
Milyen kopott a ruhája,
Milyen vedlett az orcája!

Kérdik tőle szelíd kegy gyei,
Hát az !hogy volt ? beszélje cl.

Tűz gyullad az agg szemében,
S szól eképen:
— Minden reggel, kora reggel, 
Mikor még a nap se kelt fel. 
Mikor még csak harmat esett 
Es megmosta a füveket,
Mikor fenin, lenn minden alszik, 
Füityös madárszó se IiaUszik: 
Fájó búcsút venni tőle,
Kimentem a temetőbe, 
ügy gondo ltam: öreg vagyok,

Gyönge vagryok, beteg vagyok,
S nem élhetlek már sokáig, 
Lelkem úgyis oda vágyik,
Ahol ő van. Bármely napon 
Ezt a földet itt hagyhatom.
S nem szere ttem, nem akartam, 
Hogy elmenjek bucsuzatlan,
Hogy a halópora mellett 
El ne sírjam keservemet.

...Előttem volt a sirhalom, 
Egyetlen hely, hol nyughatom.
Es a szikkadt rögön ottan 
Bánatomat elzokogtam; 
Megkérdeztem : Édes lányom,
Nem fáj-e ott a sir ágyon ?

Nagy jó uram, megkövetem,
Bízzék bennem, higyjon nekem: 
Úgy hallottam, hogy ő beszól,
Síró hangját hozza a szál. 
Panaszkodott, hogy a háza 
Olyan ürer, "tíJíSl SPVa,
Lombját a fa rá nem hajtja.
Egy szál virág so nyit rajta!

— Ezt mondotta, bizony isten, 
Hazugság — szó .benne nincsen.

Osztán virág után mentem.
Sokat, százat, ezret leltem,
Mind leszedtem, mind letéptem, 
Egy dombot se hagytam épen. 
Sokszor lábam félrelépett,
Cserje megszűrt, tüske tépett,
De csak szedtem nekidőlve,
Amig csak fórt a kötőmbe.
Nem néztem én, íakereszt-o,
Vagy kripta van-o mellette;
Nem néztem ón senki sírját,
Maradt-e még rajta virág_
Csak rohantam, csak futottam 
Amig letehottem ottan 
A sírjára virágomat,
Virágommal bánatomat.

Lába csuklik, arcza síró:
— Felmentelek! — mond a bíró.

Oál Zoliin.

Sfc
A legfinomabb és legdivatosabb keztyük. valamint a 
ben készült Sérvkötók Hasketók stb. a tegjaUjijcsaab

kaphatok óa rendelhették

Béla külföldön tanulmányozott kez- 
tyüs- és kötszerész mesternél Debreczen, Főtér, Bádogoe-n 

(Tisza-na&te.l
Tóth Béla
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ökmányszenő vaHals

eredeti lingo! siaMs, "ago! szövet
Reklatm ar 18 korona

Nagy választék

női babát, ptlofó, havefok,
díszített

női és íeánykalapokban,
Kiismert jó ízlés! Kitűnő szabás!

hry választék. Oicfó árak!!
F

női divatáriiháza, 
Debrecen, kistempteim bazár.
= Plicae povre Mézet. ~ 
— Kfilöa k&'ap-miea. —

KBY21 Ä.HOWSK h Á. asszony
tiHaííiitg rasedéíyezett

LEÁNYNEVELC INTÉZETEj
egybekapasolva

toTÉbbképzS- és hteíásí iskolával. \
WIEN, I. Franzisü anerplatz 5.

Lelkiismeretes hű ápolás é a fel vigy ázás ; francia 8 
ős an^ol kiaasfizon)* a ház.-foan. Prospektusok éa 

fel vüágo si tás ok küldetnek, 
f N. B. Az igen tisztolt ez ülök tisztelettel figyel- 
l mez:ötnek, hogy lányaik a kiállítás ideje alatt 
I az intézetbe; rövid időre is felvétetnek.

Uj festő műhely.
Van szerencsém értesíteni az igen 

- t.'lt nagyérdemű közönséget, hogy a 
.! kornak megfelelő modern

I I F I IT r I r „llr
>? FVfiRőGM fi fiS te<!»*la «ej huhviói 6íV»K«é8t<! §6 riitíOéS toUSílt1 íi
<• l!

nyitottam és mától fogva elvállalok min­
den e szakmába vágó munkát, u m.: 
Szobafestést, mázolást, sirkeritések festését 
6b aranyozását, továbbá szobai dísztárgyak.
tükör-kerc-tok aranyozását és ífirdő-sznbák 
festését a legszebb kivitelben és jutányos
ár mellett.

Lakájom Cf?e-r-efe-ut?» 19. sz.
Maradok kiváló tiszteletiéi

EtecLey 3-yö ;y.

Hestsr-atesa 7 sgási. ■ Telei«?a sasa: 335.
név- 

Elfogad
Megszerez nagykorusitási, nősülési, örökbefog idási. 
magyarositási, telepedési, ipar stb. engedélyeket. E 
követelések beszedését (számlák inkasszálását.)

Informáló és magánkutató vállalat.
— Privát dsdektiv. —

Elfogad mindennemű kényesebb megbízásokat, magán- 
nyomozások teljesítését és megfigyeléseket diserét családi 
ügyekben is. Pontos és gyors informátiót szerez bárki, 

személyi és vagyoni viszonyairól.

: írógépen mindennemű irásmunkák, — ■
szép kivitelben, gyorsan és a legjutányosabban készíttetnek. — (Szerződések 

mindennemű okiratok, körlevelek, kérvények, röpiratok stb.)

Urak és hölgyek!!!
Kik a. rfEMINGTON“ Írógép és az .Edison Mimeograph' sok- 

ylUglj szorositó készülék szakszerű kezelését jutányosán óhajtja elsajá- 
BS2SES tiíajii, jelentkezzenek az Okmányszerző vállalatnál, Mester-u. 7.

A ki írógépen dolgozni tud, az minden állás betöltésénél óriási előnyben 
m rá; Késül. ---- -------- —

1

A vállalat tulajdonosa: ^STSLgy XjSL]OS.

TBTPWT ÍTiMTÍms wr\fMÚ w ín sí cím S 
iäitiMäil ÄMiiMlyy iläsOyleö láfíyÁbÁu M

(ASSICURAZIONI GENERAL!) f\
Budapest, V., Dorottya-utcza 10, szám. Bj

A „Közgazdaság“ rovatában közöljük a TRIESZTI ÁLTALÁNOS BI7- Ut
TOSITÓ TÁRSASÁG Ht64

a legnagyobb, leggazdagabb és legrégibb biztosító intézetünk
mérlegének főbb számadatait. Teljes mérleggel a társaság mindenkinek, aki e 
ezélbói hozzá fordul, a legnagyobb készséggel szolgál.

Az intézet elfogad: élet-, fűz-, > zálliímány-, üveg-, betöréses-lopás- és 
harang-törés és repedés elleni biztosításokat. Közvetít továbbá: jégbiztosításokat 
a »Magyar jég- és viszont-bizioiitd r.-t., valamint baleset elleni biztosításokat 
az „Első o. általános baleset ellen biztosító társaság“ számára.

-V, A debieczeni főagynokség

□ Közgazdasági bank részvénytársaság,

250 kor. tőke követelése és jár., végre nz 
Első magyrr gazdasági gépgyár 2- 2 Ív z 
94 fillér tőkekövetelés i s járuléka: ki 
gitése végett és egyidejűleg megtartón I 
nyilvános bírói árverésen, a legtöbb 1 
Ígérőnek azonnalikészp: ni fizetés mellet . 
szükség esetén becsáron alul is el fognak 
ad. : ni.

Debr can, 1904. évi máre, hó 26-án.

387
rk. Bz.

1904

Árverési hirdetmény.
A debreceni királyi járásbíróságnak 

V. 563 2. számú végzése folytán közhírré 
tétetik, miszerint a Takarék- és hitelinté­
zet részvénytársaság debreceni bejegyzett 
cég részére, Imre Mihály, Imre Mihályné 
és Imre István debreceni lakosoktól 940 
korona tőke, ennek 1903. évi december 
hó 18-ik napjától számítandó 6”/e kama- 
ai és eddig összesen 110 korona 82 fillért 
perköltség erejéig 1904. évi március hó 
4-ikén biróilag felülfoglalt és 2400 kor. 
becsült hat lóorejö gőzgép és cséplő szek­
rényből álló ingóságéi: 1904. évi ápríl 
hó 13-án d"leinti fel 10 rakor 
kezdetet veendő és Ivar-utca i. számú 
háznál, ugyancsak .. Takarék- és hitel­
intézet 240 kor. és 150 kor tőketörlesztő, 
és járulekai, tovauui: komoroczy Eeerencs

Török Péter, bírói kis ül lőtt.

Gyomortágulás, gyomorhurut, emész­
tési zavar, gyomorégés, böfögés, májbeteg ■ 
ság, epekövek, alhasi pangás, székrekedés, 
bélhurut, agyvértolulás, fejfájás, szédülés, 
aranyér, elhízási hajlam ellen gyors, biztos 
hatású

„THERMALIA"
Ara utasítással 5 korona.

KISS gyógy tárában, TISZA -DO 8

hX'W.v.. UJ
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NAGY IMEE
szabadalmazott egyetemes ekegyártó Il-Nánáson.

Szabadalmazott csa­
var-rendszerű egye­
temes aczél-ekéimet 
ajánlom a fold mi- elő- 
gazdák figyelmébe, amely 
min dón tekintetben kifo­
gástalan, nyűgöd; ás küny- 
nyü járása folytán bár­
mely gyártmányával ki- 

. . állja a vergenvt, a föld
réteget kiváló szépen fordítja és tartás nélkül járnak. A gerendelyek j~1 
alakú acxélből, az ekefejek 13 ezoll magas tégely öntött aczéíból vannak 
készítve,amelyek gazos talajon sem torlódnak.

Ekéimnek főelönye az, hogy menetközben egy csavar segélvével minden 
irányban esabályosbatók, amely elősegíti a tetszés szerinti szántást. Ekéimet 
teljes felelősségre szállítom és ha talán aém válna be. azt saját költségemen 
visszafogadom. Ekéimet minden nagyságban készít ;m és az óhajtott nagyság-

ekék ezakezerfl kijavítását elvállalom, árajánlattal 
A hazai ipar pártolását kérve

No az osztrák, hanem a 
magyar készítményt pártoljuk !

f—JM

Kitűnő bedörzsölő«;»
Lovaknak

a Szentmi hálvi-féle

!)V lü i ÜUtiÁ
erősítő - foly s dék 
(Eestitution:s-fIuid)

A m. kir. földművelés­
ügyi minisztérium 

31289-1903, sz. ren- 
deleiével engedélyezve.

bae szám hóm.

; Versenylovaknak 
és nagy hajtás alatt levő állatok 

I mainak folytonos jókarban tartása 
■ nélkülözhetetlen. Minden esetben kitűnő 
; hatású, ahol a fáradt és beteg állatnak 
I erősítő vagy gyógyító bedörzsölésre vau 
! szüksége. — Kapható minden gyógyszertár- 
I ban, Budapesten Tőrük József gyógy szer- 
- tárában és Kochmeister Frigyes gyógy- 
I fiiszerkereskedésében. A magyar mezőgazdák 
i szövetkezetében. — Debrecenben főraktár 

TÓTH BÉLA ur gyógyszertárában. ; 
I Készíti: Szenfimhälyi Gyula gyógyszerész 

Balaton-Boglár.
iSSfiK:

: Ára 2 kor 40 fiL
sttTaaragEaii

ITagy Imre.

Ssépség, szépítés a jó isles követelménye!

ni ! » n r 8 5 rí I
asíá väaljf^B&^2. ilk */yásaSÜSi s

9d 8 Qd

Újdonságaink

Művésznők, artistánék, irigyelt szépsége, megszerezhető, a Debrecenben 
is általánosan közkedveltté vált „Maliid“ szépítő szerek által. Maliid crém 
Matilu örczkfinŐCS, a legvastagabb szép lót, roájfoltofc, vimedüt, arczszőrt, por- 
zsenóst biz'Oisan óbávolít, kis tégii 1 korona, nagy légii 1 korona 60 fillér. 
Ragya himlő hely kisimítására 1 tőgli 4 korona.

arczszópitő SZSppsn, szóda nélkül a kenőcsökhöz oonstmálya. 
M&tild pouder, ásványi anyagoktól ment, ártalmatlan 3 színben, dobozza 

1 éa 2 korona. Tessék megpróbálni, ha nem használ, hiánytalanul visszaadom 
az arát.

Kun István qyáovszerész r87t.^tti,d‘1mS,sbor,t°-JJ 7 numa (a párisi laboratorze cosnsa-
üqu© „Mafcilde mintájára alapittafcott 1895-ben, Budapesten.

Budapesten: Töröknél, Debrecenben: Tóth Béla gyógyszertárában.

j SiiiiBtikllll II
máur in.eg-ér'lcssztek 1

J. és Társa
divatáruházábg,

Defer##?«, Kossöih-uleza. 5. *?.
■■MnBnaraBi

hft-"
mm " Y'/o?fy'*?ys'yrr

ARISI DIVAT
1 ÁRUHÁZ

\ Rózsa Ignácz
I Debrecen. & főposta mellett,

[ 3, 4, 5, I
! koronás
I oisz,'tett női s leánykalapokból \ 

| húsvéti kiállítási rendem
Reng

TTj vállal a.tl
Van szerencsénk a nagyérdemű 

közönség b. tudomására hozni, hogy
vízvezeték, légs<esz, füreöbtrendezés, 
clozeliek, csatornázás, szivattyúk, l<g- 
és gázmotorok felszereléséi, épület­
éé diszmü báiiogos munkákat késziíünk.

Elvállalunk minden e szakmába 
vágó uj berendezéseket, szakértelmű 
kivitelben, jótállás mellett.

Elfogadunk javításokat 
S és átalakításokat. f|

A n. ó. közönség pártfogását 
kérve, tisztelettel:

MÁTÉÉ és TÓTH,
vállalkozók, Póterfla-n. 1!>. sz. 

Telefon szám: QÍ31, ""Sas
mMmhhs

IS HOTEL STEFÁNIA
li. Taborslr-isse ;2.

Kö<por :i fekvés 5 porc* a Stofanspfaktrtdl, 2 
porc* n Sfcadthahnhoftól Omnibusz é« Eforati veeut 
minden irányban és a* összes vasúti éJlomáeokhrs a 
zaálloda előtt indul. Újonnan és modemül beroadesve. 
Villany világítás öseeeg helyiségek ba. Fürdő éa artog- 
vizvoreték. Legnagyobb kényelem. Szob» árak: L 
cm lot 1 r* SO k, II. era. I f. 60 k., KI. e«a. 1 f. #0 
k Kisro’gílá’-al és világítással együtt. Mérsékelt 
árak kereskedelmi utazóknak és hosszabb tar­
tózkodás esetén. Étkezési kényszer kizárva.

Witzmann Károly, uniodau

m
ta

sm
ie

ai
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PEBRECZEKI ÚJSÁG.

ISRA2ÄTLÜ!

SOSBORSZESZ
NAGY ÜVEG ARA! 2 KORONA
Kts • üveg Ara: 1 korona

HASZNÁLATI UTASÍTÁS MINDEN ÜVEGHEZ 
0 MELLÉKELVE VAN I £

eiL-TiLE
IfMaflk;
Csak atíxor va=odiax, na inmzisgyik doboz 
Moíi A. védjenyőí és aláírását tűr isti fel.
A Moll A.-félo Seidlitorporok tartós vyógyha- 
tása a legmakacsabb gyomor ós altr sbbántal- 
m&k, gyomorgörcs ós gyomorhév rögzötfc 
szókrekodás, májMntalom, vérfcolnlá, •, aranyér 
ós a legkülönbözőbb női betegség ellen, e 
jeles háziszemek óvfciizedck óta mi dig na­
gyobb elterjedést szerzett. Ára egy lepecsé­

telt eredeti doboznak 2 kor. 
Hamísitánc* IfirvánvüeQ fenvHl« r.ek.

SEI D.LIXZ?
Csak akkor vatoüic
teti fel és „A. Moll“ íeliratn ónozactal van 
zárva. A Moll-féle franczia borszesz és só 
nevezetesen mint fájdalomcsilapitó bedörxsö- 
lósi ezer kösz vény, csnz ós a meghűlés egyéb 
következményeinél legismerotesebb épszer. 
Egy ónozott eredeti üveg ára: 1 kor. 90 fill.

$o!l-gyermekszappan
a legfinomabb, legújabb rendszer után előál­
lított gyermek- és hölgyezappan, gyerme­
kek és felnőttek észszerű bőrápolására. Da­
rabja 40 fill, öt darab 1 kor. 80 fillér. 
Minden gyermekszappan A. Moll védjegyé­

vel van ellátva.
Fő-szétküldés

Moll A. gyógyszerész, cs. és kir. udvari 
szállító által.

Becs, I-, Tuchlanben 9. ez.
Vidéki megrendelések naponta postautánvét 
mellett teljesitfcetnek. Km. L. 1902. IV/26. 
A raktárakban tessék határozottan Moll A. 
aláírásával és védjegyével ellátott készítmé­

nyeket kérni.

mely a székrekedés és azzal járó belső 
bajoknak, u. m.: étvágyhiány, gyo- 
morfelíuvódás, — aranyér, vér­
bőség Btb. páratlan természetes gyógyítója.

Már fél ivópohárral reggelizés előtt 
használva, teljesen fájdalom nélkül hat, 
a nélkül, hogy a szervezetet gyöngítené.

Kapható Debrecenben mindenütt 
úgy egész, mint a közönség kényelmére 
a 2—3-szori használatra eh gendő kis fél 
üveges töltésben is. Utasítás mellékelve.

------ Fél üveg 30 fillér. ___.
------ Egész üveg 50 fillér. ——-

1904. április 3.

Baross-gyogyforrás a srékelyföld legszén- 
savdusabb ásványvize.

A „Baross-forrás“ vizének páratlan jóságát és hasznosságát a cbomiai összetételei eló^cé bizto- 
eitja, melyet az alantabb jegyzett Dr urak is, a forrás birtokában levő eredeti leveleikkel b zooyi anak. 

Dr. Purjesz Zsigmoad, Dr. Hankó Vilmos, Dr Hajós Béla, Dr. Solymossy István, Dr. Tibald Miklós 
Dr Mi ;hael Karoly, Dr Stepper Vilmos, Dr. Szabadj Ferencz stb. 

rBABOSS-FOKKÁS“ vizének élvezete min- 8 Az erdövidóki ..BABOSS FORRÁS“ ncveiatt
de-nnemü járványos, ragályos betegségek ellen a s ui abban forgalomba hezoto ái vány viz, egyike ha* 
legmegbízhatóbb védelmi gyógyszer. Meggyógyít j zánk legtöbb szabad saónsavat tait lm zó forrás*
számtalan makacs betegségektől, ;í. m : gyomor-, 
hói ag- és a légcső hurut os báatalmaitól, a gyomor 
emésztési zavaraitól és» az ezekből eredő fő ájrstól, 
a hogyszerveknok idült hurutos bántál maitól és az 
azokból eredő vét szegénységtől, továbbá máj- és 
vesebajoktól, sárgaságtól, általános szervezeti gyen­
geségektől, vérhiányosságtól és az ezekből eredő 
női bajoktól.

termékeinek. A viz tiszta, átlátszó üledék ó-t mel- 
lékiz nélkül való, igen keilt me# ét üdítő élvezeti 
járványos időben kitüűö ó;rendi ital. Gyógyít tusa 
a légutak és tápcsatorna, de különösen a tiugyszer­
vek idült huratos bántál mainál érvényesül. A viz 
tö tése, dugaszolása ós kiállítása tiszta, czélszerü 
kifogástalan. 1

Kolozsvárit 1903. ápril hó 10,
Dr. Purjesz Zsigmond, egyetemi tanár.

1 literes üveg ára 34 fillér, 1 Uteres üres üvegért visszaadatik 8 fillér
tehát egy liter természete* Barosx-gyógyásványvíz üveg nélkül 26 fillér. Borral vegyítve a legkellemet­

lenebb iz, avagy szegőt is eltávolít és kellemes élvezeti italt nyojfc.
Ez idő szerint kapható: T. Fólegyházy János, Tóth Kálmán, Kont«ek Géza, Mayer Jenő. Várav 

József, Váray '• ános, Darvas Miksa, Kreiusz J. Barnát, Deutsch Lajos, Frit »eh Károly, Bán Kálmán Her« 
nády Pálné, Kertész Sándor, Baukay György, Bankay Béla, Káldor L. L. és Társa Csapó u. ós Göczey 
István urak füszerüzletükben. J

Azon reményben, hogy már 1 próba-üveg vételnél, legnagyobb elösmeróst fognak kiérdemelni, — 
kérye a nagyérdemű fogyasztó közönség szives jóindulatját teljes tisztelettel

a székelyföldi BAROSS FORRÁS kezelöeége.

A természetes keserüvizek sorá­
ból — magasan kiemelkedik a 

Schmidthauer-féle
S®S „ •

ü,

foti&B ISIIÉ.
Mandel Zsigmond, eddig a Ke­

reskedelmi és Iparbank épületében volt 
bankbizományi irodáját Hunyadi*uctza 5. 
sz alá földszint helyezte el, és fölhívja a 
birtokos osztály figyelmét a jelenlegi ked­
vező pénzviszonyokra és felajánlja siói 
gálatait 4 és 4'/, °/„ törlesztéees kölcsö­
nöknek (készpénz és utólagos kamatfizetés 
mellett) kietzlíözléeóre. — S mmi előleges 
díjazásra nem reflektál, az igen mérsékel­
ten számított dijat is csak a kölcsön meg­
szerzése esetén igényli. Mindennemű tu­
dakozódásra azonnal és készséggel válaszol.

Telefon
84. Mésztelep. Telefon

84.

, Elismert tény, hogy bárminemű épitke- 
zesnez csakis a régen pihent oltott mész 
alkalmas, az pedig csalás Kupfer Jenő mész­
telepén kapható bármily kis vagy nagyineny- 
nyiségben.

Körösvölgyi darabos mész
egesz kocsi számra mint kisebb mennyiségben.
Portland és Román czement, 
stukator nád, elszigetelő és pa- 

pirfedél-Iemez.
Mindezek legolcsóbban beszerezhető

Kupfer Jenő
mésztelepén BETHLEN- (volt Kis mester) utcza 
23. sz. Kívánatra házhoz szállítva. Telefon 84.

mm mi ib mm
líklos és fflarkbreit

fióle-ü-^letében-
isalST&g-y tőzsde mellett, bq

Kalapok, czipők, ingek, nyak- 
kendők, esernyők, pénztárczák^
szivar-tárczák, séta-botok, fog­
kefék, baj- és ruha-kefék, zseb­
kések, zsebtűkrök, gyermek- 
játékok, gyermek-kocsik, aján-
dék tárgyak és számos ittfel nem 
sorolt áruk hallatlan olcsón.

Donogáe és Somossy
Ktinz József és Társa utódai

Bekecsei, Kistemplombasár.
Férfi fehérnemű osztály.

Kitűnő szabású térti ingek, Galie- 
I rok. Vászon és pamut alsónadrágok, 

Nyakkendők, Eső Árny ők, 
Zsebkendők.

! ! TELJES FÉRFI KELENGYE ! ! | 
SBza/bott áLretls: I

KLYTHIA FUDER
1 a^bőr ápolásához, az arezszin szépítésére finomítá­
sára. Legelegánsabb toilette-, báli és szalon-púder, 

fehér, rózsaszín és sárga.
Vegyileg elemezve és jónak véleményezve Dr. Pohl. J. 

cs. és kir. ^professor által Bécsben. Elismerő levelek a leg­
jobb köröktől minden adaghoz mellékelve vannak.

T A U S S I O OOTTLXEB, 
cs és kir. udvari toilette-szappanok és illatszerek gyára Bécsben 
Főraktár: Becs, I., Wolzeille 8. Egy adag ára 1 frt. 20 kr 
Megküldés utánvéttel vagy az összeg előzetes beküldése mellett. 
Kapható alegtöbb illatszerkercskiésben, droguériában és gyógyszertárban

DEBRECZBNBBN, TÓTH BÉ&& <Zyezert4ráhan
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Tisztelettel tudatom a nagyérdemű j 
I közönséggel, bogy Scwars Vilmos bffliar- i 
I gyáros értől kiléptem, ke! kesmsabb i 
I idol* adat kárpitos és dlsaitő-aiSvezető j 
j működtem.
PhcHifeza 40. se. alatt, az advarban I
kárpitos és díszítő műhelyt a mai kor j 
idényei szerint rendeztem be.

. Több évi külföldi valamint a fová- 
jj roi elsőrangú üzleteiben szerzett tapasz- 
I talataim után képes vagyok a legkénve- 
1 sebb Ízlésnek is megfelelni.
I Angol valódi liőrinsskákban specialista.

A nagyérdemű közönség szives párt- 
I fogását kéri, kiváló tisztelettel:

KÖHLER LAJOS,
Etáiéra kárpitos és distils.

.íné

Van szerencsém a n. ó. közönség 
becses tudomására hozni, hogy
f. évi áprii hó 6 án szerdán, az uj

TMC-TAÜMMOT
megnyitom, melyre az érdekeltek 

j figyelmét ezúton is felhívom.
! fp«■ kezdőknek ... 5frt. 
j iw Kűiisi-vJ 1 haladóknak (zenedij) 2 frt. 
j Tisztelettel

Schaf János,
I_____________ tánctanitó.

Folyó április hó 4-én 
husvét másodtapjáu reggelig tarló

tá-zxoestélyt
j rendezek.

Balép<?dij í K. Kiaérők nem fizetnek.

Állandó tv x kiáilifá*. 
saját Mm gyár,

alapiiiaiott I875< évbgn
Osztr.sja-fy, szab. asztal-gyár.

Teljes laktarencLazések
n. m. háló, ebédlő és szslon-bc-ren- 
d'"ések a legfinomabb kivitelben 

kapható

Schwarz fiLMoo
es. és íj ír. tidvvr- buíor-gyárosnál

Debreezen.
-- Piacz-utcza 71 szám, ■ = 
Költségvetés, rajz és minta kívánatra 
díjmentesen szolgálok, javítások és 

átalakítások elfogadtatnak.

s-yM

Ssi

Máliészotl czikbek különlegességei- 
“érti padok és vasbutorok; kerté­
szeti szerszámok. Épület és butor- 
Vesaiások. öl- 3asági felszerelések. 
Oyermakkoccik egyszerűtől a leg­
díszesebb kiállításban. Fürdőkádak 
ésjégszekrények legolcsóbban beszerez­

hetők :

“3?ótii Gryxula,
vas nagy-kereskedő, 

Piacz-utcza 20. és 27. szám.

Tavaszi idényre

lEFk

SjÍFl 1ÉJ, J£04.
Legújabb

Női-, Férfi-, Leány- él Fia-

sza-ma-kalapokaí,
Művirágok- és kalapdiszitéseket

- legnagyobb választékban —■ <
megszokott

Olcsó árak mellett ajánl

SCHWARZ lí. L
1 őpiaez, 38,, a posta mellett.

1gf!lÍÉg!f$fó§£gtigfö

I Pl Ili 17«fá bükkW’ z4
8 ii illír 8 Élv arPa> köles stb

kftílnö minőségű 
legolcsóbban beszerezhet 

^Teissenbergné és Pia czégnél, 
Tizetthírcmvéros-ufoza 39.

Ksresksüők, hentesek, gazdálkodók, pékek 
és'

Van szerencsém tisztelettel tudatni, 
hogy. .nagy

sóraktáramat
séőrlő malommal láttam el és ezentúl sa­
ját örlérü sóval is szolgálhatok, u. m. : 
iOO kilogramm saját őrlés.........K. 22'50
100 kincstári tábla só

finom őrlőtt......... „ 22’—
100 másodrendű óriött só 2L30
100 fehér ás barna kősó 2130
Marnánakvaló hulladék só darálva

10 kilogramm ..................... K. 140

bent az udvarban, mindég nyitva.
A midőn pontos és lelkiismeretes ki­

szolgálásért kezeskedem, magamat a t. 
fogyasztó közönség nagybecsű pártfogásába 
ajánlva, maradót te! m tisztelettel

WEISZ SÁMUEL.

mm
ZIEL,

:í' SZOBAPABLÓMCK
legjobb és legaiag&izbatébb 

bevríistíis-lsLyi íorz-as

TEREI J. utóda eégné 
Hatvan-u. 13

Cr. Schönfeld-féls a aj- és skvaral- 
fesíekek, valamint fesiővásznak és hozzá 
való ecsetek legolcsóbb árban.

i . 43!,*. á <*S6&Á vCi'IW-
fj \ I

"■SasAfe. // M/SfeÄts-i

Felhívás
Van szerenccém a nagyérdemű kö­

zönség figyelmét feihivni, hogy Csapé-uícza 
18. szám Vár-utca sarkán a mai kor igé­
nyeinek megfeleiőleg egy
mű vegyészeti ruhatisztító és 

javító intézetet
nyitottam, a hol elfogadok mindennemű 
líri és női öltönyöket, tennisz és csipke­
függönyöket, bútorszöveteket, napernyőket 
tisztításra a továbbá minden javításokat 
a legszebben és a iegjuíányosabb árak 
mellett.

Egyúttal tisztelettel értesítem 3 n. é. 
közönséget, hogy vállalatom réazéro üzlet­
vezetőül sikerült Sélyei Jézaef urat meg­
nyerni, ki úgy a külföldön, mint a fővá­
rosban a legEagyobb gyárakban szerezte 
tapasztalatait, moly garanciát nyújt arra 
nézve, hogy a legmagasabb igényeknek ia 
képes vagyok megfelelni.

A n. é. közönség becses pártfogását 
kérve vagyok kiváló tisztelettel.

Minarik József
az intését tulajdonosa.



Íiv.í,
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Hevesmegye Eger, Mini lakos, illata József 
= góaésü, szabd dini tulajdonos, 
a fúró bőség 52 cm., a iüiásdij métere 
10 méterig 2 korona, 10 — 15-ig 3 ko­
rona, 15—20-ig 4 korona, ha kő vagy 
kavics, az árak kétszeresen számíttat­
nak, kell hozzá 4 napszámos és két 
emberemnek ellátás, ha akadály nincs, 
S — 10 méteres 1 üt kész egy nap, ho­
mok talajba igen czélszerü lehet vastag 
deszkát vagy ezément-csövet bele bo- 

csájtati.
Kiváló tisztelettel

Mafa József,
gépész.

^n—i

1904. április 3.

Kitűnő borok;
1903.
1903.
1903.
1901.
1902. 
1901.
1900.
1901. 
187S.

évi homoki asztali . .
„ kövidinka 
„ kadarka
ti hegyi ó-bor. . .

„ ménesi Siller .
„ magyarádi .
• Biiday-féle Ptizling 
n székelyhidi baka or 

Kapható

1 lifce" 
1 „
1 „
1 
1 
1 
1 
1 
1

VAR .41 JÓZSEF.
kereskedésében,

Piacz- és SimoaíTy-utcza sarok, (városi bébi').

ELADÓ
az Uj-kertben dombos fekvésű, 
jókarban levő, részint csemege’ 
részint bortermő szellővel be­
ültetett s nemes gyümölcsfák­
kal ellátott 1300 négyszögöl

szőllőföleL

(SMWWSWEmWW

Ki festéket, firneist, lakkot, 
cinkve st, enyvet, farnirt yör- 
léeeket, farag vány ok at és ecse­
teket akar venni, az jöjjön el hozzám! 
és vásároljon a mag eddig nem léte'.e’t 
olcsó árakban.

Tsszfe’ettel

ITeumann l'Tándor,
Hatvan -u. 5, Bigoió ház. Telefon 205

KI A DÓ~
a S esta -kertben kényelmes 
parkkal övezett nyaraló. • a 
helyi vasút megállójától három 

pereznyire.
Értekezhetni Piac -utczs 44 srám nivft 
az ügyvédi irodában, vagy telefonon

151 ssőm.

Magvak aagy raktára Itirsáa,
KONTSEK GÉZÁNÁL, Kossuth-utczg.

Valódi erfurii konyhakerti és virágmagvak direkt be­
hozatala a legelső világhírű forrásokból.

Gazdasági magvak a legjobb fajtiszta és magsg.-.csira­
képességű minőtégben. Luezerna, Lóhere, qnedlinburgi és 
hazai Takarmányrépát, disz-, pázsit- és réti riimagygktnagy 
választékban. Biikkfinv, Csibehur, Czuborczirok, Muhar stb. 

Kertészetemből:
mindennemű évelő virágtöveb, virág és konyhakerti termé­
nyek plántái, virághagymák és gumók nagy választékban.

Remek Chrisantemum tövek 10 drb 2 80. Újdonságok 
10 drb 5 korona. Legszebb Cactus Györgyikék (Georginák) 
10 drb 360 kor. Japáni liliomok, tubarózsák, Begóniák 
Japáni Iris, Orczy és orchidea virágú Casmáb, igen olcsón!

Nagy képes árjegyzék kívánatra.

ZABOK. LAJOS
cL±VEiíiex‘me

Női ruhakészítő műtermében, 
elsőrendű képzett derék- 

varrónők
felvétetnek:^

FOH1TOS

TőIId szépíaju rózsák,
jegenye ákáezok. Hars, Fiaim, 
juhar, olaj, Bignonia. s -omoru- 

rophora, eper, kőrizs stb. 
Diszkókrok: Fenyők. Tuják, önálló ég 
szegély Boscuszok, oltott leptaró- 
™sáli, pös méték. Kaphatók úgy 
cserepes v/ráyoV, virágpilántok, köté zeti 
disKRiunkák, koszorúk, csokrok, 
a legjutányosabb árak mellett, a legszebb 

kivitelben készíttetnek 
F g F «
®Fmg ift-iLili idd

kex*tés^eti teledén. gs3sa 

S»©chényi-utcza végen. Posta-kert 11.

A, kri

íW“ cszfáiysorsjegy tulajdonosok figyshábe!
. Lu.kács Yl!m03 föelárasitó kiadásában megjelenő napi nvorsnvere- 

™mnm?amhn^ameay " ^ Oiltá,ysorejáték chszes Sorsolt

mr 23-íél április 20-ig tartó
főlinzás alatt nálam kapható.

Mmdenkr kra következő XIV-ik sorsjátékra nálam osítályeorsieevet 
vás.roi, ilyen listát a fő húzás tartama alatt nőst naponta ingyen kép 

Ajánlok egyidejűleg Osztálysorsjegyeket "

LUKÁCS VILMOS budapesti bankházából—'
a következő XIV-ik sorsjáték I. osztályára

L.nyolczadot 1 negyedet 1 felet i egészet
& 1.50 k.“ a 3— k. á 6.— k. á 12.
Komáromi Jézsof papirkereskedS ,

á 6 — k.

utexa 12.

ilssíi, jel, praiira é méri
építkezni akar

forduljon

BORSODY I. S. építész
irodájához Debreczenben Hunyadi- u. 21.

Templomok, városi lakóházak iaeté- 
lyok, iskolák, fürdők, gyárak, gazdasági 
épületek stb. tervezését vagy elkészítését, 
nedves lakások szárazzá tételét, beton iro- 
zást vagy bármily építkezéshez ta’tozó 
munkát elvállal.

Építkezésekre törlesztéséé kölcsönt 
előnvőséé eszközöl ki. — Biztos sikerrel 
előkészít a könnye*, kőfaragó és se-mes­
teri vi'-gára. — Kprő iparosok-ak öleién 
készít tervrajzokat, költségvetést


